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' S PREMOGOVIH POLI IDRAVSTVO

Strajk unijskih  delaveey na (Pise dr. Jos. I". Grahek,

ot jih mehkega premoga je v trh. sdravnik 1. S. K. Jednote).

folnem teky.

. Kot je bilo ze po-
Ocang

Bd \j v Je osrednji odbor Unit-
2k Mine Workers of America
g 2 0\"“112

Nervoznost (dalje).

03 distriktnim  unijskim |
\ [ . 1

Oteljem, da se separatno po- :
fl.lajn Z oper ima

domisljeval, da

! ‘atorji ,pod pogo-
’0( i l_‘ndJlPl.niki pladujejo pre-
L sarie po stari placilni lest-

L v Cagy pogajanj, Pod temi !u'{;al{imuu',]a, kel ”hmk?'
Bogroii 1. AT «|val druge zdravnike. Zaupanj:
£0ji lahko obratuje kateri- ge zdravnike. Zaupanja

ni imel v nobenega, in to je bil
|vzrok, kol je sam povedal, da
je prisel v Pittsburgh.

Jaz sem
: njegovo kri
. J0 pogajati z zastopni-|izvrsil vse
o tV](-“IJ ?23 ‘2’.‘1.11}‘3.:11111 ]}]El.{.'llllt.' lH III'Elh. sem mu mogel poveda-
ala 1, _f‘nl‘ I* torej ‘Uhj u.. (.iu nima sifilisa, in da nikoli

. IMrivi tocki. V Indiani ni imel nobene druge nevarne
dje zp oq i

+ neodvisnih pre- | bolezni te vrste, ter da je vsa
ORarskil qp ' i ’

0Zvane

i TR

}‘] ,Un”hl':l rov, dokler se ne
Jaffosezc Sporazum,

IJ < 1 L-¢

Eilh_t]”_]‘l premogovih rovov v
\ ;ﬁ\'l Ohio so izjavili, da se
¢ Ore ; ;
preiskave, ki so v
sluéajih potrebne. Po

uzb, ki lastujejo njegova bolezen samo v domis-

D Strip” rove, podpi-|ljiji. SkuSal sem mu dopove-
£ Sborazym, da

RO Dyt i
L PEratorji zapadni Penn- pad.

"N o r : .

. i se pe podajo in sku-| Zato sem mu svetoval, naj osta-
3ij O.hl'-'ltﬂvuli 8 stavkokazi. | ne v Pittsburghu en teden, da
§ sk uradniki

A Meuspesng. v Ilinoisy | 220dilo in moz mi je Ze tretji
b Zznamenj, da bi mo-|dan dejal, da se boljie pocuti,

do skorajinega spo-|in ko je po preteku enega ted-
_,\'-}'ll'ed premogarii in | M8 odpotoval, mi je rekel, da se
35
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pocuti boljSe kot kdaj poprej.
Naroéil _' n mu Se, naj mi
i in porota, ka-
njegovim zdrav-
seveda, da
nju bolezni
n‘kﬂl’--. VA

l.] ﬂj 0, da_
nekateri|
pristali 1

gotovil,

da ni nobene nevarnosti, da bi

Ly

V zadnji izdaji tega lista sem|"€ mla
pisal o mlademu mozu, ki si ju'"a zige
nevarno
'bolezen, in ki je dvema mazace-
‘ma znosil mnogo trdo prisluze-

i se obnovildati, da je vse v redu z njim,| drevje 'in grmicevje presajati
0 stop: iy SR O - 2 :
1 ? stari placilni lestvici.!in da naj se vine nazaj na za-|

Toda moz mi ni verjel.|lo.

i izjavljajo, &2 bom zdravil ysaki dan in ga
p 0 . y a4l : A =il
. ta brizadevanja podjet- | Prav gotovo ozdravil, To se je

&
|

kali ra

jih ob®zujete pozno. Prireza-

ike vinske trte

zaénejQ
Iuéeﬂﬂ

poganjati ocesa.

‘rada f"ﬂﬁmi}'n pri privezovanju;
| to poméni, da se bo razvila mla-

‘dika i% malega rezervnega pop- |

ka, k-’?t,l.a pa navadno ne na-
| stavi EWzdja.

| Prirezane mladike vinske tr-

Mladi-

Na vwrtu se Se lahko presade,
ozirom# posade drevesa in gr-
mici, ki e ne zelenijo. Zeleno

je nehvaleZzno in neuspesno de-
Tudi obrezati in ocistiti se
Se more zdaj drevje in grmovije,
katero Se ni odgnalo. Isto ve-
lja za vrinice. Miadike vrinic
prirezemo za eno tretjino ali
do polovico. Lepotiéne grmice
prirezujemo tako, da dobe lepo
obliko. Z dreves se odstranijo
suhe ali pregoste veje in ti-
ste, ki se krizajo z drugimi.
Staro lubje, katero smo odrgni-
li z dreves, suhe veje, listje in
razlitna Sara, ki se dolgocasi
po vriu, naj se zmece na kup in

se¥ge, V taki Sari se dpsﬂkrﬁ;" |

nahajajorjaiteca i _-el razlic
*": A e T T AN
aiih skodijivih glivie,

Vedino nasih poletnih cvet-

kakéna druga oseba dobila bo-
'lezen od njega,

| CLEVELANDA

)& in zadnje preda-|cev: Nekega dne pa dobim od

18e. bho vidilo prihudn‘ii;‘}*““a je bila fotografija njego-
vega malega fanticka.

) o To je samo eden izmed mno-
§hcert odlitnega jugoslo-:gih slutajev, katere sem imel v
L ega Opernega pevea ‘Mate preteklih letih mojega poslova-
% Se ' by vyail v Sloven- Nia.  Nekateri ljudje hoejo in
! Namdnem Domu v Cle.|morajo biti goljufani; ako jih
aprila z‘,t._;ne mara goljufati eden, jih pa

drugi.

10 je 21. aprila zvecer.

oy

o BV sredo 27.

| Naj Se omenim, da sem po|

] Ie"ﬁlaﬂtlski.s-]m-@nci se ved. prejetju onega pisma mlademu

£ zanimajo za driavljan-|MmoZu odpisal in mu razlozil

Potem nisem | P T
s ; . rosto, ako jih nismo nasejali
'slidal od njega 15 ali 16 mese-ip : J

tero  privedi Sloven-| hiega pismo, v katerem mi ]e;

\.\‘, mdna Citalnica v u}jgporoéal. da je oZenjen in prilo-|

o retedeni teden je zopet

Sloyer .. : G RVET
Yencey  dobilo drzavljan- |

oy .
Wice, O novega leta se

Uo nog‘.]e\'el:mdu na ta naéin
\-l'llo Stevilo  slovenskih |

Hanoy za 219,
G e

Iy
1 ﬁek

aprila je umrl v Col-
enajstletni  Joseph

|5
]Q " =
il Je zastrupljenje.

| l‘ﬂ“:' s tah_.-'_"_o_“_"‘

el 2va v prid unijskih
, delavcev.

enjet

Mg . £ w

) jl"ltm zbornici  drzave
HE bil 5 26 proti 3 gla-
; b"@Jt‘t predlog senatorja

V. Y. o) Vie pogodbe med delavei
Iy, Malei, v katerih se ena

"Sopily
:l;e‘«‘ :r.\'ezn‘ D .
) organizacije so  se
2 trudile za sprejem take
?{?ﬁklﬂ .?.ae' ki pomenja hud uda
| Yakozvane odprte delay-
eseén? o 4 Sprejem omenjene po-
b ¢ je bil hud boj v se
“‘_ Strankarska disciplina
DPritisgkom delavskih or-

LY. | Rty popolnoma odnehala

cenall i: f‘Drejme tudi nizja zbor- skega tajnika Hooverjti, ki je
" hDJU governer podpise, do- govoril na telefon v Washingto-
do delavske organizaci- | nu, 250 milj dalec.

0 Zmago.

Vsled zastrupljenja kr-|
Se je zbodel z zebljem |

Pa., bom imel, zacendi z 20.

‘njega urada. Vsa poSta pa se

a 4 ]
Na, ki oznafa za neve-i
vrh. zdravnik J. 8. K. Jednote.

B4 stranka zaveze, da ne!

v delavsko unijo.|
operatorjev. |

'se je zbrala skupina c¢asnikar-

kakSen bedak je bil; kajti on
sploh nikdar ni imel nobene ta-
ke bolezni, kakor si je domis-
ljal, ampak je bil eden tistih,
ki je po sili hotel delati za
zdravnike.
_._._._-—l}—-——,
1Z URADA VRH. ZDRAYV-
NIKA

Vsled poprave mojega urada
na 600 Grant St., Pittshurgh,

aprilom 1927, zaéasne uradne
prostore na 612 Grant St., to je
samo par vrat severno od seda-

lahko posiija kar na moj stari
naslov, o je na 600 Grant St..
Pittsburgh, Pa.

DR. JOS. V. GRAHEK,

..._-_——-—{}—-—-—
Napredek znanosti.

Morda ni ved dale¢ ¢as, ko
bodo vsi telefoni tako urejeni.
da bomo tudi videli osebo, s ka-
tero bomo govorili, Da je to
mogoce, je bilo dne 7. aprila
prakticno dokazano. Isti dan

jev v laboratoriju New York
Telephone Co. v New Yorkuy,
kjer so slisali in videli trgov-

Nato je

lic zdaj %e lahko posejemo na

v hladno gredo. Priporocljive
poletne cvetlice, katere je brez
posebnega truda mogoce vzgo-
jiti skoro na vsakem vrtu, so:

| balzamine( balsam), astre, pe-

tunije (petunia), kalendule (ca-
lendula), plavice (centaurea),
cosmos, plamenke
ostroznik  (annual

flower-helianthus), resedice —
(mignonette), turski naglji (ta-
getes-marigold), lobelija itd.
Te vrste cvetlice se lahko po-
sejejo na posebno gredico pre-
cej na gosto in se pozneje pre-
sade na stalna mesta, ali pa se
vsejejo takoj na stalna mesta,
Za zakritje kakSne stene ali
ograje so pripravne plezajode
rastline ali ovijalke, kot slak
(morning glory — ipomea), ko-
beja (cobea scandens) ali div-
ja kumarca (wild cucumber),
Semena teh rastlin se poseje

takoj na stalna mesta, ker ne

prenesejo dobro presajanja. Na
stalno mesto naj se poseje tudi
kapucingka krela (nasturtium)
in sladkj grah.

Izmed zelenjave se zdaj Z%e
more sejati na prosto salata,
petersilj, korencek, redkvica,
pesa, koleraba, grah, zelje,
ohrovt in Spinaca, Za sladko
koruzg kumare, dinje, paradiz-
nike ia fizol je Se prezgodaj.

Ta wavodila veljajo seveda le
bolj z1 drzave srednjega zapa-
da in yzhoda; za juZne drzave
S0 POina, Za Seéverne pa pre
zgodn;a,

Unitel Press zelel dobiti zvezo
z A. P, Reckom, ¢asnikarjem v
Waslingtonu. V nekaj trenut-
kih j2 dobil zvezo in v rumenem
okvirjn pri telefonu se je po-
kazala slika Recka, ki je drzal
slusalt na uSesu. Slika se vidi
podoblo kot v premikajoéih
slikah, — Napredek znanosti

Barl J. Johnson, no¢ni urednik

res né pozna nikakih mej.

VRINARSKI NASVETI | KAJ MO

AKoO Ee niste obrezali vinake‘
‘trte, M odlasajte dalje, ker se

] r
' mladik§ rade mocno solzijo, ako

{jecasno dejal, da nobeno maski-
[ranje ni popolno brez temno-
' barvanih

privezite
in druge opore, predno
Ko
Mocéno odzenejo, se zelo

Neki sloveli detektiv je svo-
naotnikoy, 0¢ so

namre¢ najbolj “izdajalski” del
élovelkega obraz:, ker pripove-

Zume.
ni ekspert v sluzhi drzaye Illi-

'nois, trdi, da oko &loveka kaie
|njegov znacaj, njegov tek, ka-
; . | : 'kor tudi njegovo splosno zdrav-
natancno preiskal|te naj se privezejo kolikor mo- | stveno stanje.

in vodo in sploh|gote ¥odoravno, da bodo mladi,'-
| poganjki rastli kvisku.
;kC naj Se razpeljejo tako, da
'bodo ¥8i mladi poganjki dobili
|dovolj prostora, zraka in soln-
[ ca.

|
Ako ofesni ekipert s poseb e
pert 5 I« {pred vec tisocletji in so se raz-|

'§irile po svetu bolj, kot katera
'druga domaca Zival, gotovo za-

{nimi in zelo delikatnimi instru-
fmenti pregleda oti kaksne ose-
' be, more skoro s popolno goto-

vostjo povedati, ¢o je oseba lah-
komifljena ali rospnega znaca-
ja; kakdne vrste zakonski par
bi si morala doti¢ha oseba iz-
brati; je-li oseba nagle jeze in

hitro razburljiva ali dobrodud- |

na in tolerantna; kaksno je nje-

no splosno zdravje ju kaksna je|

njena morala,

Jeznariti ljudje se zamoreje
spoznati po ofeh; pa ne le to,
ampak jeznaritost povzroda tu-
di mnogokrat ocfosne bolezni.

Dr. Paul pravi, da si ljudje v |

sploSnem ne morejo predstav-
ljati, kako Skoduis otem hude
jeza. Mnogi ljudje so popolno-
¢ A K 1!5.@ a eze’
gﬁkﬂwz{. :

piiace ' dosttk#at povarotijo
slepoto in nepoboljéljivi pijan.
ci imajo skoro vselej slab vid.

Slabe o¢i, oziroma slab vid
ni mala stvar. Zaradi slabih
o¢i se nahaja mnogo ljudi v no-
risSnicah. Slabe ofi dalje po-
vzro¢ajo najmanj 20°¢ vseh Ze-

lodénih neprilik, mnogo siabegﬁl
melanholije,

razpoloZzenja in

(phlox), !
larkspur), | nesrec.
raznih vrst solnéne roZe (sun-

Slabe o¢i povzrotijo tudi naj.

manj 60°% vseh avtomobilskih

Dr. Paul trdi, da ima barva
ofi vpliv na znaéaj in zdravje
¢loveka. MoZje z rjavimi ofémi
navadno dalje Zive kot modro-
oki; na drugi strani pa imaje
modrooke ali sivooke osebe ved-
je umske zmoZnosti. Zenske
rjavih o¢i znajo biti bolj lju-
beznjive kot modrooke. Zeniji
imajo veckrat pikcaste oéi, ali
pa o¢i dveh barv, namre¢ eno
oko rjavo, drugo pa modro. Da-
le¢ narazen postavljene o¢i po-
menijo navadno razumnega ¢lo-
veka, o¢i blizu skupaj pa zvi-
tega.

Ljudje, ki vas gledajo narav-
nost v oci, ko govorijo z vami,
s0 navadno odkritosréni. Ose-
ba, ki se pogovarja z vami in
ima pri tem zaprte oc¢i, je na-
vadno verskega ali k poboznosti
nagnjenega znacaja. Ljudje,
ki imajo polodprte ofi pri po-
govoru, so goljufive narave.

Velike oc¢i kazejo postenost,
male o¢i pa zivalske tendence.
Kratkovidni ljudje so navadno
dobri trgovei ali vodje trgovin.
Ljudje, ki dale¢ vidijo, so ved-
krat igralei in razsipniki. O¢i
globoko v océesnih votlinah ka-
zejo vrazjo in goljufivo naravo;
bolj ven stojece pa veselo in
lahkomi$ljeno osebo,

Tako, zdaj veste vse in ako
verujete izvajanjem dr. Paula,
stopite pred ogledalo in si
oglejte vase oci; potem si pa
¢astitajte ali se pa ozmerjajte.

Ako v wasi naselbini e ni dru-
§tva J. S. K. Jednote, cakaj bi ga
ne ustanovii?  Osem novih &la=
nov zadostuje!

REMO VIDETI V

| misliti brez pestrobarvnih pir- |
hov, in eelo mestni otroci vedo, |
[da so isti navadna pobarvanal’

nedvomno med

. s Lo . | kot zaradi jajec.
dujejo storije, kuatepe vsak iz | g d

{ kusen apazovalec p Jahkoto ra
Dr. Harry C, Paul, oles- |

'no, to si je nemogocte predstay-
| ljati. |

'stoletij pred Kristom.

Inarji nekaterih narodov se ba-|

[mora imeti seveda posebnega

 NEKAJ 0 KOKOSTH

Velike no¢i si skoro ne more |

" ZNASHERAJEY  VSAK PO SVOIE.
ONSTRANMORJA VSAK PO SVOJE

|  Zupanske volitve v Chicagu
Ameriski poslanik na jugo-|so se zavrsile nenavadno mirno.
'slovanskem dvoru, Mr. Prince,|Samo en butlegar je bil ustre-
| je sprejel dne 14, marca novi-|ljen vecer pred volitvami. Na
|narje na daljdi razgovor, Mr.|volilni dan ste bili samo dve de-
| Prince, ki dobro govori nas je-| mokratski trdnjavi bombardi-
zik, je rekel: | rani, en volilni lokal in en klub
: y .| “Ljubim vaso drZavo, ljubim sta bila obstreljevana s stroj-
dt.)ram’-.a i dgma%'a I{el'thnma: to vaSo Jugoslavijo. Ne sma-|no pugke in en drzavni poslanec
hlt.ijo' S0 d(]h.wa Ro¥aisYD pre; |tram je niti za hrvatsko, niti za/je bil ukraden. Sovraina po-
??Jsen de! svoje hrane od kt?l.{o'!srbsko. niti za slovensko. Gle-| trulja je razstrelila sliko novo-
b 'I?_ulcs?wl ugm:mu: “.1“""’""‘*‘Edam nanjo kot na edinstveno izvoljenega Zupana Thompsona
kokosjih jajec se porabi dnev- drzave in jo imenujem samo | v oknu njegove sorodnice.. Ne-
[*Jugoslavijo.” Ko sem nedavne | ka druga sovrazna patrulja je
bil na proslavi kraljeve garde v napadla neki volilni lokal in
Beogradu, sem rabil izraz: *Va- | skusala ukrasti volilne skrinji-
8a kraljevina Jugoslavija." Ne-|ce, pa g0 jo lojalne cete prepo-
ki general je pozneje prisel k dile. Tako mirnih in dostojuih
meni in vprasal, kako to, da volitev S¢ ne pomni Chicago.
stalno rabim izraz ‘Jugoslavija’| *
za vado drzavo. Odgovoril sem| V Chicagu se pa tudi znajo
mu: ‘Dasi je uradni naslov dr-! pripraviti na volitve. Novega
zave kraljevina Srbov, Hrvatov|in starega Zupana so ¢éuvale
in Slovencev, vendar ne morem | moc¢ne telesne straZe, na strate-
rabiti druge besede kakor Ju-!gi¢énih krajih je bilo razpostav-
goslavija.' ljenih 35 strojnih pudk, v vsa-
“Vi nimate drugega primer- kem volilnem lokalu je bil na-
Ta naslov sem | stavljen policaj in okoli strate-
v razgovoru s giénih tock so krozile meoéne

Kokosi spadajo
najkoristnejse
domace Zzivali, tako radi mesa
MnoZi se in|

kokodja jajca.

e

Kokosi so bile vdomaéene

to, ker se hitro mnoZijo in ker
se morejo prilagoditi najrazlié-
nejdim  klimatiénim razmeram.
Nelkateri davni narodi so sma-
trali peteline za svete Zivali,
drugi so pripisovali razli¢nim
delom petelinovega telesa goto-
ve zdravilne lastnosti. Pesniki

4 isali verze o petelinu ved
0. p |nega neslova.

Ha Ki_ipurabljal- tudi

tajskem redijo perutnino Ze od

ki niaived vadi-mess ina kraljem. Izraz: Kraljevina Sr-| patrulje. DrZzavna milica je
rl:: (aJ\J'n?’eri'i %o dagBvali Je- bov, Hrvatov in Slovencev nii bila pripravljena, da pridevi v
e ) pe- primeren, on je dolg. Isto ve- mesto in ga zasede, ¢e bi na-

teline svojim narodnim hogo-
vom, v Indiji in na Grikem so
jih vzgajali za borbe. Pri ne-

lja tudi za na%o drZavo, ki se stala revolueija. Pa se je vse
naziva ‘Zedinjene Driave Ame-!zavrs'siln tudovito gladko, Chi-
(5 Lot ol 4 |rike,) imenujemo jo pa samo/ cago ima novega #upana,
kat.'eljlh juinih narodih S0 D€ cAmerika’ To ni juradno ime,lgrebniki pa nié ved dela kot'p:;
belinje _barbe i@ dangs 'ke“_k vendar se tako pravi. Vi vsii navadi. ' :
) . |imate tukaj isti jesik, iste obi- S, 8
|¢aje in eno nacijonalno karak-  Skoro milijon oseb j
teristiko. Mi v Ameriki imamo svoje glasove v '
"'ﬁbgo dialektov in mnogo na- in v senci |
vi tukaj pa v vseh kra- in atr:oj

*

e e _
b o e B bolje  presoditi- tujee, ki vas s prebivaleev kot ce
fi:u g?em::ge‘;aj::“d’%ﬁm; simpatijo spoznaya in  pro-| Chicagu, ne bi fllj!ieh’,%; '

. utuje.” ' ‘zavljanske vojne. . -
Na vprasanje novinarjev, ali| . A

in veé. Nekaterih vrst kokosi

vijo tudi z rejo izredno lepih in| . : "
gizdavih  petelinov, |Je to njegovo osebno, preprita-

| 3
Posebni i Studentovska organizacija v

| 4 : r . A " 4 4,

BT o Lo - dunsd Rep'n‘]?’ ot__lnosfno ali se tako sPloh Be_rkeilteyu. _(;al., plg.-a 3. “po
b |pojmuje jugoslovanska drzava| pravo” svojih vojnikov, ki so
pateling - Yokohama: pasme. dose-| | Ameriki, je poslanik odgovo- poskodovani na football boji
Ze dolgost 15 do dvajset eevljev. .- bl B BOYO: [{FR8 i ) o J.i
Vakk Ynlc - pebiliniic sriskabratli _ . | 8¢ih.  Dick BeWeLL. je dobi
' | “To ni samo moje osebno| $75 za zdrobljene celjusti, Lane

| prepri¢anje. Vsa Amerika vas| Fechter $50 za zobovje in J.
smatra za en narod in poznalJohnson $20 -za popravo odtr-
: samo Jugoslavijo.  Nekateri- | ganega usSesa. Operacija na
\.rseh k_"k‘f’_SJ{h pas:a_m NEPrime- krat se omenja predvojna Srbi-| uhljih torej ni posebno nevar-
roma vetji in lepsi od kokoSi.| iy vsakdo pa ve, vsakdo pozna | na, kar nam tudi dokazuje iz-

Petel‘in .Yokt?hama PASMG ki jeiVﬁ§0 novo kraljevino Jugosla- | kugnja iz nasih lastnih boso-
pravi gizdalin v kokoSjem sve- | yijo, petih let.

tu, ima druzico, ki se malo lo¢i| 2 h
R .| ‘“Poset naSega admirala Bu-|
od plebejskih put, kakorsne w"radgea okt ot

strezaja, oziroma paznika,
Zanimivo je, da so petelini

P

Skupina drzavnih poslancev v

dimo na dvoriséu vsakega far-
merja.

Povprecna puta izleze letno
do 72 jajec, toda z umnim izbi-
ranjem, krizanjem in negova-
njem so znali

enkrat toliko
Agricultural  College

jajec.
drzave

Conmecticut je sestavil statisti-|

ko, tikajoco se 350 jat, s skup-
nim Stevilom 88,297 kokodi, ki
kaze, da je izlegla vsaka posa-
mezna kokoska nad 142 jajec
letno; to stevilo je povprecno
in pomeni, da so pridnejse jaj-
¢arice pokrile primanjkljaj, ka-
terega so povzrocile bolj lene.
Svetovno rekord je dosegel
neki kanadski perutninar, kate-
rega kokoska je izlegla 351 ja-
jec v 365 dneh. V jati kokosi,
kateri je pripadala omenjena
jajéarica, je prislo letno 292
jajec na vsako. Kontest so
nadzorovali uradniki poljedel-
skega departmenta Canade, in
Jje vsaka goljufija izkljucena.
Znanstveniki sodijo, da so se
vse pticje vrste razvile, v mi-
lijonih let seveda, iz plazileey,
to je raznih vrst kusScarjev,
Oskubljena ptica 3e danes moé-
no spominja na plazilea. Na
Bavarskem so svojefasno nasli
v kamenju znake takega napol
ptica, kateremu so znanstveniki
dali ime “archaeopteryx.” Ime

(Dalje na 6, strani)

je velike :

perutninarji
vzgojiti kokosi, ki producirajo|
|letno Se

vaznosti in naravnost epohalne- | Missouri je vlozila predlog, da

ga pomena za odnosaje med Ju- |
| ki krasijo vodomet drzavnega

goslavijo in Ameriko.' To je

1 3 2 - X | A . .
|prvi poset naSega admirala v, kapitola v Jefferson City.

se oblete nage bronaste decke,

Do-

Beogradu po definitivnem kon-| tiéni predlog pa je v odseku za-

stituiranju vase driave. To je

| spal.

Gospodje poslanci bi se

prvi sluzbeni poset nag‘ega \.-()"il)ili morali tegu dumlblltl pred

jaskega zastopnika ujedinjeni
kraljevini. V Dubrovniku
prvikrat nas8 admiral na vasi
vojni ladji posetil vaSega admi-
rala Kocha.
vinski moment in zato
spremljal g. admirala na tem
potovanju po Dalmaciji.
evropskega potovanja g. Burad-
gea je ta, da ustvari in vzdrzi
dobre odnoSaje med amerigko
mornarico in mornarico evrop-
skih narodov.

“Meni je admiral Andrew z
mnogimi dobrimi obéutki govo-
ril o vas posebno pa o mestu
Splitu.  Vse, kar smo tukaj vi-
deli, je pokazalo, koliko je na
dalmatinski obali obéutkov na-
pram ameriski naciji. Vagih
rojakov je mnogo v nasi domo-
vini, kakor tudi drugih Slova-
nov. Drago mi je, da obstoja-
jo med njimi mnogo boljsi od-
nosaji prijateljstva, kakor v
Evropi. Vsi Slovani v Ameriki
se razumejo med seboj in vsj
se vzajemno smatrajo za svoje.

“Zveze med Ameriko in vaSo
drzavo so prisréno utrjene in

bodo tudi v bodote Se zivahnej-
¢ (Dalje na 2. strani)

Svrha |

' BoZidem, pa ne zda) na po

je | mlad.
|

sl

4y

.
Nemski sodniki imajo mno-

To je bil zgodo- gokrat precej drugaéne nazore
sem | kot njih ameriski kolegi.

Ne-
davno so v Breslau dovolili raz-
poroko mnekemu mozu, ki sc je
pritozil, da se njegova Zena v
svrho shujsanja in moderne te-
lesne oblike preveé posti, in da
je shujsala za 31 funtov.

‘Neki sodnik v Berlinu je raz-
sodil, da ni greh, ¢e oZenjen
moZz v Sali ali o priliki magke-
rade poljubi svojo lepo steno-
grafko.

®

V Kansasu je bil neki Fred
Irvine obsojen na vec “mesecev
je¢e, radi krsenja prohibicije.
Zaprt bi moral biti v jedéi doma-
cega Jeff@rson okraja. ‘Moz pa
kuha jezo na Serifa domacega
countyja, zato je prosil sodni-
ka, da mu dovoli sedeti v jedi
Atchison countyja, in je oblju-
bil placati vse stroske, ki bodo
vsled tega nastali. Sodnik je
Fredu ugodil, kar dokazuje, da
kansaski sodniki niso éisto brez
srea.
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Vstajenje.

Pomlad pomeni vstajenje in vstajenje pomeni zmago
lepega in dobrega nad slabim. Mehke juZne sapice so pre-
magale ledene severne vetrove, snegin led se je umaknil
sveZzemu zelenju in duhteCemu cvetju, neprijazni, mrki zim-
ski dnevi so zbezali pred vse ozivljajo¢imi soln¢nimi Zarki.
Zemlja se je z vzdihom oprostila zimskih vezi, studenci in
potoki zZubore Zivahno pesem prebujenja in tisocero Zivlje-
nje je zavriskalo v zraku, po pisanih poljih in travnikih in
v Sume€ih gozdovih. Vsa narava obhaja velicastni praznik
vstajenja, praznik zmagovite lepote, dobrote in Zivljenja.
In ljudje, ki so kljub vsej moderni navlaki vendar le otroci
narave, se ne morejo ubraniti obéne radosti, ki jih objema
od vseh strani, in vsaka skupina po svoje obhaja praznik
vstajenja.

Mnogokrat se nam zdi, da je ves svet ena sama velika
jeca, ena sama velika prisilna delavnica, kjer je poStenost
prezirana, kjer so dobra dela zani¢evana, kjer se v blato gazi

- vse, kar je lepo in plemenito. Hudobnezi, hinavci in tirani
se mnogokrat Sopirijo na odlicnih mestih, velikodusnost,
plemenitost in svoboda mora plezati po strmih stranskih
stezah, medtem ko se nestrpnost, sebi¢nost in tiranija ba-

'hatc vozi po Sirokih cestah razko$ja. Zivljenje postenih, de-
B ns;“?fﬁi iﬁfﬂl je dostikrat pa;dnhm dalgimpusti

; aﬁnina a veginoma le bolest in trpljenje; pa zelo ma-
nosti in solnénih Zarkov.

—,, & ;‘"'I'o&a naj bo zima Se tako ostra in dolga naj se e tako

’trdovramo oprijemlje svojih Zrtev, pomlad jo konéno pre-
“maga in prezene. Plemenitih kali Zivljenja ne uniéi najhuj-
& mraz. Naj bo postenost, plemenitost ali resnica $e tako
dolgo zatirana, kon¢no je zmaga njena,
~ Ta dejstva naj nas bodrijo, kadar se nam zdi, da se je
vse zarotilo proti nam, kadar se nam zdi, da so temne sile
nepremagljive, kadar se nam zdi, da se po3tenost in pleme-
nitost ne izplata. Hodimo pota poStenosti, sejmo semena
tolerance, bratske pomoci in pravega prijateljstva. Prisla
bo pomlad in semena bodo vzkalila, zacvetela in rodila ple-
meniti sad. Na$a ]. S. K. Jednota ugi toleranco, prijatelj-
stvo in bratsko pomo¢. Raz8irimo njene ideje v vse kraje,
kjer Zive sinovi in h€ere naSega rodu in jezika. Cetudi se
uspehi ne pokaZejo takoj, ne obupajmo, kajti kar je lepo, do-
bro in plemenito mora kontno zmagati, in tudi za najdaljSo
zimo pride pomlad. Obhajajmo velicastni praznik vstajenja
v tem smislu, pa bomo lahko zagotovljeni, da bo to v korist
nam in v prencSenem pomenu vsemu clovestva,

0
A d

AJ, PRISLA JE ZNOVA V DEZELO POMLAD —

Aj, prisla je znova v dezelo pomlad —
QNIE meni!

In prifla je v suknji zeleni;

Prinesla zemljanom nebrojno je nad,
Ne meni!

Na halji zeleni

Ji ¢vel tisocer je nasit;

Oj evel eudovit,

Na pol le razvit,

Carobno razvija na halji se njeni.

In glej nje oko

Kol jasno po deZji nebo

Se sinje leskece —

l,e meni blesteti se nece . . .

In jagodne ustne rudede,

Kaj z njimi okoli Sepece? , .,
Ni¢ meni

Ta deklica v halji cvetodi, zelleni

Povedati nece!

Prigiblje pa k bilki se vsaki na trati —
Ne k meni!

Smehljaje poljublja vsak grm in drevo;

A kradoma ti na tej suknji bogati

Svoj plen so zagledali zlati,

S tem cvetjem odeli si golo telo

Pomlad pa, ta héerka neba,

Porednoprijazno se cvetkam smehlja —

Saj vedno na halji hno#i'se ji evet

In bg_ se mnozil in prerajal bo svet , . .

(Simon Gregoréic).

| omenjeno naselbino.
pa sem izstopil na postaji, ka-!

Nas zapad, namrec na§ dalj-
ni zapad, ki se izrazito pokaze
dele v mogoéni verigi Cascade
Mountains, Rocky Mountains
in Sierra gorovju, je nekaj po-
sebnega, nekaj takega, kar
¢lovek nikdar ne pozabi, ce
ima kaj smisla za déuda in veli-
canstvo narave. Seveda, treba
je videti nas zapad od vseh
strani, z vseh pozicij. Treba
ga je videti iz vlaka in avto-
mobila ,iz hotela in borne pec-
larske bajte, iz modernih veli-
kih mest in priprostih premo-
garskih naselbin; treba je vi-
deti njegove pelinove puscave,
njegove  Siroke stepe  silne
sneznike in drzne vodopade,
kristalne reke, jezera in poto-
ke, sumece gozdove, bogatla
polja, so¢ne vinograde, smejo-
¢e sadunosnike, z redkimi kak-
li polresene peSéene puscéave,
velicastne skalne soteske, mor-
sko obal, snezne zamete in raz-
| kosno pomlad in poletje. Na-
|5slcli bi se dalo Se tisoc¢ stvari,
'|ki so lastne zapadu, in ki jih
| zaman iScete, vsaj v taki ob-
liki, na srednjem zapadu in
vzhodu. Tudi ljudstvo na za-
padu je nekaj posebnega, pro-
stodusno, posteno, gostoljub-
no in sirokega obzorja. Veli-
castna narava zapada ne
vetvarja malih dus.

In tako pride, da se nas za-
pad priljubi ¢loveku, ki je
imel kdaj priliko ga videti v
vse] njegovi velieini, da ga ne
pozahi' nikdar ve¢, Kadarkoli
vidim vlak, ki drvi v zapadni
smeri, spremljajo ga moje mi-
sli in Zelje in blagrujem tiste,
ki se vozijo proti krajem, ka-
mor  hodi solnce spat. Celo
postni pecat kakSnega strogo
uradnega pisma ali ime zapad-
nega mesta v uradnem naslov-
niku me spomni kaksSnega do-
godka, ki sem ga doZivel na
zapadu. Niso bili vsi tisti do-
zivljaji prijetni, toda spomm

nje je vendar lep in sl.
= di velikonoéni prazni

me spominjajo nekaterih do-
godbic, katere sem dozivel na
zapadu, in ki se vsaj meni zde

zanimive, Naj vam tu nave-
dem eno ali dve.
Deset let je Ze tlega, ali

morda tudi ve¢ — letnice itak
nimajo dosti pomena v zivlje-
nju ¢loveka — ko me je kup-
¢ijska pot privedla v malo pre-
mogarsko naselbino drzave
Utah. Premogov rov je bil sele
par let odprt in naselbina pri-
meroma mlada in primitivna.
Stisnjena med visokimi hribi,
imela je mnaselbina le slabo
ZVezo 7 - zunanjim svetom.
Stranska proga, ki je drzala
tjia od glavne zelezniske pro-
ge, se je rabila veé¢inoma le za
prevoz premoga in drugih to-
vorov., Za udobnost potujoce-
ga ‘“‘obcinstva’ je bila konci
tovornega vlaka priprezena
kaksna penzijonirana potni-
Ska kara, véasi pa tudi prazna

neki dan velikono¢nega tedna
ze bolj proti veceru prizibal v

lero sem si moml predstavlja-
(i samo jiji, ker po-
stajnega p:mlup_]a .aploh ni bi-
lo, prestregel me je kompanij-
ski policaj, ki je bil edina in
najvisja

Utah Fuel Co., o kateri ima ne-
dvomno marsikateri rojak na
zapadu precej pisane spomine.
Tiste ¢ase se je omenjena pre-
mogarska druzba zelo bala
unijskega okuzenja, zato se je
moral vsak novodoslec podvre-
¢i strogi inkviziciji, Kdor ni
inkvizicije stoprocentno pre-
stal, je bil brez nadaljnega
procesa deportiran s kompa-
nijskega ozemlja, Jaz sem in-
kvizitorju dopovedal, da ni-
sem v nikaki zvezi z unijo,
ampak se ukvarjam edinole z

sem se moZu zdel tako neza-
nesljiv, da je kar na mestu iz-

“box-cara”. V taki kari sem se|

Komaj |

mojo kupéijo, toda kljub temu

 VELIKANOG IN CRESNJEV CVET

( A. I. Terbovec)

.dﬁﬁ :

varmostna avtoriteta
v naselbini. Vse hise v naselbi-| je uditeljica v Soli tamkajgne
ni 5 stavbiséi vred so bile last naselbine, in da gre na veliko-

rekel dekret deportacije. Prvi
vlak do 25 milj oddaljene
glavne proge bi imel oditi Sele |

drugo jutro, avtomobila pa ni|sanje . . .

bilo mogoce dobiti in noé se
se je delala. Po dolgih pros-|
njah mi je inkvizitor vendar
dovolil da preno¢im v nasel-
bini pri rojaku, katerega sem
poznal Se iz nekega

povedal obiskati Se
drugo hiso,
gal in prijatelju
moram ostati do jutra v nje-
govi hisi pod “karanteno”.
Gospodinja, ki se je smela v
naselbini  svobodno gibati, je|
obvestila ostale rojake v do-|
ticni kempi o mojem prihodu
in moji smoli, pa se je kmalu
zbral ves tamkajsni slovenski
zivelj v hisi mojega gostitelja
in imeli smo prav lep vecer.
Drugo jutro sem si oprtal
mojo prtljago in se podal na
“postajo”, kjer me je Ze ca-|
kal policaj. Vprasal me je ka-
ko sem spal in jaz sem odvrnil
da dobro; nato sem se mu Se|
zahvalil, ker je imel toliko|
grea, da me ni spodil iz nasel-|
bine v mrzli no¢i, dasi so tako|
doloc¢evali kompanijski para-|
grafi. Ko je prisel vlak, zlezel
sem v “box-caro”, ki je sluzila
“udobnosti” potujocega ob-|
¢instva, Kmalu se je nabralo
v voz kakSnih dvajset (Jlk(]\,l
ki so bili zaposljeni v tamkaj-
Snem premogovem rovu. Mi-|
slim, da so bili umiti, toda
kljub temu so bili prav cigan-|
sko ¢érni. Oprema tega “potni-
Skega voza'” je obstajala iz
velike peci. v kateri je veselo
prasketal ogenj, surove lese-
ne klopi ob stenah in brljave
petrolejske svetilke. = Sedel
sem na klop blizu vrat, poti-
snil prtljago pod klop in poslu-
Sal zagorele Grke, ki so bili
glasni koh%;abcl V. prosu; se-

veda se iy ¢ tudi_—razumel
ray "(f» em davip strad)
opeten, ne morem tedi=|

ti, da bi se bil prav sre¢nega
pocutil v klepetavi druzbi.
Malo pred odhodom vlaka
stopila je v na$ voz vitka pla-
volasa deklica, kateri je bilo
kakSnih dvajset let. Nekaj ca-
sa se plasno ozira po klepeta-|
vih, svetlo gledajoc¢ih in ko-|
smatih Grkih, nato pa stopi k
meni in me prosi ce sme sesti
poleg mene na klop, Razume
se, da sem ji takoj napravil|
prostor. dasi me je njeno vpra-
Sanje iznenadilo. Gotovo je to
¢itala tudi v mojih océeh, zato
mi je takoj zaupala, da se bo-
ji teh  temnih, kosmatih pn-'
stav, Jaz sem z nasmehom
vprasal, kako da se mene ne
boji, ker
dar videla,
ferent™,

“Oh, you are dif-
je odvrnila in se stis-
nila k meni. Njeno izjavo, da|
se mene niti malo ne boji, sem |
vzel nekako v dvoumnem smi-
slu: morda © je kompliment,
morda ne! Vsekako, ¢e hocem
biti posten, moram priznati,
da njena druzba tudi meni ni

'njen mali bratec,

| - - w
torbico in odsla sta.

druzega|ja skrb je bila, da si preskr-
kraja, toda strogo mi je l"t‘-|b1m prenoc¢isée v hoteu.

Seveda sem ubo- hotela in srkal

Po

kaksno| vecerji sem sedel na rerandi
sladk vonj

cvetja, Vedel

povedal, da| ¢resnjevega

| takoj po
' da si ogledam mestece| Trgov-
ski del mesta je tvorila tri blo- |
ke dolga cesta, “Main Streel"|

bila neprijetna, in da se nisem
prav ni¢ odmikal, kajti bila je

krasotica, da sem de ¢éudil, ka-|
ko morejo v teh pelinovih pu-‘l

Scavah uspevati take
nocne lilije. To sem ji tudi po-
vedal, pa se je samo nasmeja-
la, potem pa je povedala, da

noc¢ne pocitnice k stari§em, ki
zive v mestecu ob glavni zo-
lezniski progi.

Klop je bila trda in voznja

pocasna, toda iaz je ne bi bil
zamenjal za vse udobnosti

Pullmana na vlaku Sunset Li-
mited; saj sem se pocutil kot
vitez sveli Jurij, ki éuva naj-
lepgo devojko mormonske dr-
Zave . .. Ko smo na postaji iz-
stopili, mi je podala roko, se
zahvalila za spremstvo in do-
stavila, da bi jo veselilo. ¢e bi

mi mogla kdaj uslugo povrni-|

ti. Jaz ne vem kaj sem rekel,
a nedvomno je bila tudi moja
zelja taka. V tem je pristopil

ki jole pri-
cakoval na postaji, vzelnjeno
Navoga-
lu mi je moja varovaika Se
enkral zamahnila z roki v po-

zdrav, nakar je izginil med
higami kot lepe velikinoéne

Leto pozneje pripeljil sem
se na velikonoéno soloto Ze|
precej pozno zvecer ' malo
mestece drzave Washngton.
Bil sem tam prvi¢ in pwva mo-|

sem, da biva v doti¢nem meste-|
cu nekaj Slovencey in 1}0151\.1-|
ti sem jih nameraval| drugi
dan. To veckrat ni bil{ lahka
stvar, toda jaz sem veflno za-
upal v svojo sreco.

Ko se je nasmejalo prelest-
no velikonoc¢no jutro, 'sem se
zajutrku ddpravil,

seveda, druge hise pa so bile
raztresene med vrtovi in po

malih grickih. V ozadju se i"i
vzdigalo hribovje, obraslo ve-|

¢inoma s i(‘mmm smr BL“—II‘II.
izmed katerega je tuintam gle-
dala belocveteéca pesikovina
Skoro po vseh vrtovih so cve-

tele ¢resnje, spanski hezeg in|
{ raznobarvni tulipani, Po cvet.

ju so brnele ¢ebele in mehki|
vetricki - so nosili  ¢éresnjevo
cvelje kot snezinke . . .

Cim dalje iz mesta sem ho-
dil, tem lepsa je postajala oko-
lica. Kmalu nato sem pri ne-
kih vrateih naletel na dva mo-
zaka, ki sta se
slovensko. Pozdravil sem
in se predstavil.
zgadilo,

ju
Potem se je
kot je navada na za-
padu. Mozaka sta bila ‘“‘pec-
larja”. povabila sta me v hisi-
co, kjer sta mi postregla s Sun-
ko, hrenom in pelinoveem, pa
tudi z vsem informacijami, ki
sem jih zelel. Ko smo se nago-

vorili, ponuthl se;ye eden fan-| ¢

0@;1;

BBO 1
ruge

tov; d%

mkajsne

rojake; seveda svo_m prtljago

naj vzamem seboj, ¢e Ze ne
radi kup¢ije, vsaj zato, da ima-
mo priliko in
vsako hiso,
Prva pot je vodila mene in
mojega spremljevalca skoro
cetrt milje izven mesta do hi-
3e, ki je bila skoro skrita v sad-
nem drevju, med katerim

zagrnjene v najlepse
Par oseb je sedelo na klopiei
pod cveteto CErednjo in pribli-
zala sva se. Moj spremljeva-
lec me predstavi in gospodar
in gospodinja me pozdravita
kot starega znanca, ¢e$, da me
po imenu poznata ze davno,

me vendar ni Se nik-| Komaj smo izmenjali par vpra. | la mesto uéiteljice tukaj in sta-
Sanj, ki so pri takih prilikah| nuje pri starisih.

obi¢ajna, prihiti jz hiSe vitka |
plavolaska in se nekako obo-
tavljaje pribliza klopici,

“To je pa dJulija, naga naj-
starejsa,” hiti predstavljati
gospodnja, “in to je Mn, T,, ki
potuje vedno in povsod , . .”

Ne vem kateri izmed naju
je napravil boj zacuden gphraz,
ko sem vstal in se lahko po-
klonil.

“Vi tukaj — in Slovenka!"

veliko- | sem vzkliknil, ko sem prema-

gal prvo presenecenje.

’a vi tukaj — in Slove-
nec!” vzklikne mladenla, za-
rudi kot tulipan na bliZrji gre-
di in mi gorko stisne rolo.

Zdaj je bila pa vrsta na sta-
risih in drugih prisotnih da se
¢udijo,

“Pa vidva oba, odkodsge po-
znata?” se vmesa mati

Julija se pri¢ne glasny sme-
jati in se med smehom sesede
na klop pod ¢éresnjo, 1\ acéeh
pa so jej vsled smeba jleste-
le solze, kot biserna raa na
¢respjevem cvetju. Tud jaz
sem se moral smejati, ostali
navzoci pa so zacudeno gledali
zdaj enega zdaj druzegi.

“Ali  smem zdaj prisesti?”
vprasam, ko je deklica jekoli-
ko k sebi pridla in si ojrisala

Katol. Jednota

Inkorporirana 1. 1901

Jugoslovanska

Ustanovljena 1, 1898
A

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Glayni odborniki:

Predsednik: ANTON ZBASNIK, 4005 Butler St., Pittsbugrh, Pa.
Podpredsednik; LOUIS BALANT, 1808 East 32nd St., Lorain, O.
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.
Blagejnik: LOUIS CHAMPA, Box 961, Ely, Minn.
Blagajnik nelzplaﬁamh smrinin: _}OHN MOVERN, 412—12th Ave., East
Duluth, Minnesota.
Vrhovni zdravnik: Dr. JOS. V. GRAHEK, 303 American State Bank
Bldg., 600 Grant Street at Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

Nadzorni odbor:

Predsednik: MOHOR MLADICH, 1334 W. 18th St., Chicago, Il
1. nadzornik: FRANK SKRABEC, 2418 So, 12th St,, Omaha, Neb.
2. nadzornik: JOSEPH A. MERTEL, Box 1107, Ely, Minn,

Porotni odbar:

Predsednik: ANTON KOCHEVAR, 1208 Berwind Ave., Pueblo, Colo.
!. porotnik: LEONARD SLABODNIK, Box 480, Elv, Minn.
2 porotnik: LOUIS RUDMAN, 1013 Hartley Rd., Cleveland,
3. porotnik: JOSEPH PLAUTZ, 432—Tth St Calumet Mich. !
4, porotnik: FRANK KACAR, 1231 Addison Rd., Cleveland 0. y

I— - |

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clafr Ave., Cleveland, O.
Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC.

Vse stvari tikajofe se uradnih zadev kakor tudi denarne puullll“
naj se podiljajo na glavnega tajnika. Vse pritoZbe naj se poélh.l na pr
sednika porotnega odbora. Prosnje za sprejem novih ¢élanov in bolni8
spricevala naj se posilja na vrhovnega zdravnika.

Dopisi, drustvena naznanila, oglasi, naroénina nellanov in izpr®
membe naslovov naj se po3iljajo na: Nova Doba, 6117 St. Clair Avés
Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Katolitka Jednota se priporofa vsem Jugosluvaﬂ
za obilen pristop. Kdor Zeli postati ¢lan te organizacije, naj se z&'ﬁ
tajniku bliznjega drustva JSK]J. Za ustanovitev nevih drustev se:;
obrnite na gl. tajnika. Novo drustvo se lahko ustanovi z 8 claoi
tlanicami.

pogovarjala |

izgovor priti v|

“Seveda, seveda, prosim, in{skem. In cvetje teh cresen g
prav tesno prisedite,” ])1'a\'i1sl:1dkn duhtece in tako pmﬁ
(lO\-‘u_il{a. Nato pa nadaljuje:

“Jej, o Velikinoci pa res
godijo cudezi! DPred emm le-
[tom sva takole skupaj sedela
doli v drzavi Utah, danes pa
zopet. Saj sem vam pravila o
trgovskem potniku, kateremu
gem se zaupala v varstvo lani
ko sem se vozila domov na ve-
likono¢ne pocitnice, med tru-
mo ¢rnih in kosmatih Grkov.
’lu je tisti gentleman. Seveda
nisem vedela, da je Slovenec,
ampak zaupala sem mu na pr-|In potem sem jaz njo SPH
vi pogled, menda Ze zato, ker|proti domu, da bi je 0
je nase krvi."” ) strah. In tako dalje. Bila.

“Ej, da sem jaz takrat znal,| Velikano¢. Z neba so s&
da ste Slovenka,” pravim jaz, |njale zvezde, z Julijinih

‘pogovorila, li\m: bila Yg;;. Grki|se utrinjale iskre, z dre¥

no belo, da nikoli tega.
Naj se omenim, da sem &
v krogu Julijinih  starise
ostale druzine za kosilo ¥
tem Se vse povoldne. Mojo?
ljago sem potisnil pod klop
da se na velikono®no néY
kupéevanje itak ne spodob g
veda je bilo 3e nekaj d
vzrokov, pa kdo bi vse PHE
Ko se je zvecerilo, sp®g
me je Julija nekaj casa g
mestu, da bi me ne bilo

Se

ATHIN, rgzumRlitmani in vi bi 8 S ﬂt‘“'ﬁjm R
se uw ili tako ma kratko poslo-|evetje. I nié ni bilo stral

vili, kakor ste se!” . je, mene pa tudi ne ...

“To se lahko popravi zdaj,"” 0 '.
odyrne deklica. “Ali ni tu pri-| 1Z NASIH KRAJEV U
jetnejSe sedeti kot je bilo v STRAN MORJA
druzbi tistih Grkov?” (Nadaljevanje iz 1. strafitl

“Seveda, okolica je lepsa in
druzba tudi,” potrdim jaz, “to-

Se. Zato sem {udi pre

je
bilo najve¢ ¢reSenj, ki so bile| kaj pridete.
cvetje. |

da se v Splitu vsekakoi @
'nas vicekonzulat. Tukaj
angleski vicekonzulat, tre®
je, da smo tudi mi tu.”

da tudi tam je bilo prijetno.”
“Zdaj bi pa se rad vedel”
povzamem zopet, “kako vi sem-
Za mene ni nic¢
cudnega. ¢e takole padem med
stare znance, ker itak vedno ; i
potujem.” ustanovitev po:;\'fsto\-'al'n“'*‘
Z.‘ : . .|matere v Hrastniku, je
vedel sem nato, da so njeni <1 o e o
P oy po obiskih ob torkih in Ff
starigi prodali svoje posestvo v Otroci bodo stalno .dvakil
- . - sy y i b
drzavi Utah in se naselili v tem teden pregledani, dajala
kraju pred malo manj kot le-| ; .. o0 0 “U

: do navodila za nego in ¢
tom dni. Julija je pa tudi dobi-| (. zdravja, vrh tega

med. tednom uradnica Y
delala obiske pri prizadet
zinah in se informirala, *
ravnajo po zdravnikovil .
pisih.  Uradnica je postd
od drzavnega higijenske
voda v Ljubljani.

Kako velikega pomena I

Po vseh teh|
' pojasnilih je bil gordijski vozel
razvozlan in gospodar nas je
postregel s pelinoveem, gospo-
dinja pa me je povabila, da
ostanem pri kosilu. Rad bi po-
znal tistega, ki bi v takem slu-
caju odrekell Sploh pa veliko
noéni pelinovee ni bil tako sla-
dek nikoli prej in nikoli pozneje.

Ali je cudno, ¢e se na vsako
Velikono¢ spomnim éresnjeve-
ga cvetja tam na divni pacific-
hi obali, kateri ni para na sve
tu! Na pacificni obali nimajo
kislih ¢resenj. oziroma visenj.
kakorsne vidimo po srednjem
zapadu, ampak sladke cresnje
kot smo jih poznali na Sloven-

Po dvanajstin letih %
oglasil iz Rusije Anton ‘__
iz Dola pri Cepovanu.
nekem rudniku in pravi, ©
do trpi, Oce mu je P
listine, da se vrne domo"

Po desetih letih se J€
sil iz Rusije vojni vjel®
sip Jeleréic iz Vrabe, M
je bil ze proglasen za m!
Dobro, da ni bil porocen:

VESNA IN VELIKANOG

solze smeha in bogve Cwa Se,

;

Burne vihre, kot konjici . Drevje kitijo zastave l

Se podijo prek poljan, | Belih in zelenih svib '
Vseh talentov pevei-ptici | Belomodre pa 7z viga¥e

S0 privriskali na dan, | ' Kaze muhasti april.. ¢

: I

Socne trate poljubuje Pestre cvetke Vesna 5‘”‘ f

Rahel dez in solneni zar In zaliva jih gredot; )

Mavrica v daljavah snuje Skoz dezevne solze S E

Sedmobarvni nam altar. Mlada se Velikano€. ‘:

Vee to pisano vrvenje ::

Kaze zlate Vesne moc; II

To narave je ystajenje ;

In to je — Velikanoc! : )

A. J. TerboV®f &




.‘-_t In 1783, the year of the birth
O our Republic a little boy
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MOJIM MLADIM PRIJATELJEM

Vi ste ljubl
[Ljubsi ste
Vem, da s
Da kolacev
Lica so kot

jenei pomladi,
i1 od cvetlic —
pirhi vas nagradi,
in potie,

pirh vam rdeca,

Ves je svet vam vrt cvetod,
Sije od povsod vam sreca,
In z o¢i — Velikanoc¢!

(A J, Ti)

Oh, won’t you clap your hands
might

Some morning when you wake and find that softly in the night |

Sweet spring has crept up to
hand,

with joy and sing with all your|

your door with flowers in her!

l.m’fting‘ you to come outside and see a fairyland? ‘
course, you'll see the fruit trees with their banks of snowy | Has promised that she'd make

bloom

~ And think, perhaps, old winter

But, pshaw, it won’t be long be

still is lingering in gloom;
fore the clover scents the air,

and look where bees and butterflies are showing colors rare.

~ WASHINGTON IRVING

HE PATHER OF AMERI-
56 CAN (PROSED

Was born in New York City.
1€ was the youngest of eleven
Children and at his birth his
Mother reported to have said:
“Washington's work is ended,
“d the child shall be named
for him »

So  Washington Irwing be-
“4me his name. His father
Was a Scotch sailor from the
'kney Islands and his mother
Was an English girl, and the
Wo after their marriage, set-
led in New York City, where
the father entered business
S0me years before the outbreak
9f the Revolution. The story
8 told that when Washington
"I'Ving was yet a little chap,
arely out of petticoats” a
“Otch servant of the family
Ok him into a shop which

“’ashington had just entered.
':‘Please your honor,” she
S8id,  pointing to her  little
“Marge  “here’'s a bairn was

Nameq after vou.”

The president laid his hand
the child’'s head and gave
his blessing. Later Irving
:::}3 to write a biography of
IS great man. Can you pic-
t:"@ the now great metropoli-
da‘l City of New- York in the
YS when little Washington
P‘\rmg played upon its streets,
{; Father I should say its roads,
' New York at that time was
Provincial town. Dutch was
;)f” Spoken, although the use
English was becoming more
More established.

Irving's opportunities  for
Uation seem to have been
ueag@l‘. for he left school be-
" he was sixteen. The boy
3 a _l'eader and a dreamer.
th;"_aﬂtlc poems stirred him to
depths of his being. The

On
him

W -

ki}:‘am‘“ and  their vessels
in ‘“Efi the flame of adventure
Iy his breast. The theater I'

him from the prosaic
to a realm of romantic

0
tempt to study law the deli-

his family decide to send him
‘abroad . that- he
by the sea voyage.

tomed to reading of short
trans-Atlantic flights will find
it hard to imagine a day when
a gentleman who had been
abroad = was pointed out, even
in the streets of the large ci-
ties, with the remark, “There
goes a4 man who has been to
Europe.” So you can know

a great one. He visited the
famous art galleries, he heard

the famous music of Europe,
he saw the great actors and
had experiences which left

their indelible mark upon the
young man's impressionable
mind.

When he returned to Amer-
ica, Irving turned his thoughts
to writing, working at the same
time to finish his legal studies.

an eventful half century in the

try. He wrote histories and
biographies, sketches and im-
aginative  narratives,
many of you have read Rip
Van Winkle and The Legend of
Sleepy. Hollow? It was at his
country retreat, “Sunnyside,” in
the immediate neighborhood of
Sleepy Hollow, in a' quaint lit-
tle Dutch house built by one of
the Van Tassels about 1730,
that Irving chose to end his
days, writing almost until his
death. His last work was the
Life of Washington. Within a,
yvear after the completion of
the final volume Irving died at |

a
Y. At sixteen after an at-

Sunnyside.

cacy of the lad’s health made|
might - benefity

We who have grown accus-

that his foreign experience was |

Irving’s literary career covers |

literary history of this coun-|

How

NAGRADE

Za v mesecu marcu priobéené
dopise so sprejeli nagrade sle-
(deti ¢lani mladinskega oddelka:

Awmalic Zupancic, dr. §t. 29.7.%2
Saphia Mesnar, dr. §t. 260 ....%2
Viamic Jurecic. dr. st O G K1
I'fda -Kumse, dr. §t. 6 covooen Sl
Johana Kuymse. dr. §t. 6 I ¥
Rudolph Mesnar, dr. §t, 260 ..81
Wlary Resek, dr, $l. 700 s s o$l

Castnega priznanja (honor-
able mention) ste deleini se-
i Agnes Jurecié in Jeanette
! ga, obe ¢lanici mladinskega
t delka drustva Zvon, s§t. T0
J. S. K. Jednote.
| —— 0

THE NEGLECTED

FAMILY

My, dollies, how ashamed T was
When suddenly today
|Those visitors came in  and|
found
' You looking all this way.
I'm sure they thouglit, “These
| children must i
‘ 3e orphans, or they'd show
Much better care — it's sad to'
see
That they're neglected so0.”
| know you really new
clothes,

need

RTMENT

.

E
g
| 5
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APRIL SHOWERS

(homework or outside work,
This student is not at all inter-
ested in his work and cares lit-
| tle for his credit,

Second, the one who wants

he ecan wilh
He listens in
class, but rarely does any home-
work or additional work.
Third, the third kind is the
one who is attentive in class,
and does his homework as well
as additional work not required.

the most
the least energy.

lo el

[ In what class are you? Are
yvou already in the third class,
or don't you care and just
stay in the first-class? Any

pupil who wants to be of some
use, and wants to reach some-
thing someday, is, or will most
likely be in the third class.

In the Harrison
Technical High School, we are
having a  scholarship contest,
land at the end of every five
| weeks there is a certain com-
| mittee which checks up on the

our school,

report cards and sees which
room of each grade is the
highest. TFor the first five

weeks our room held the high-

est scholarship of the 2-B’s,
This was the fourth to’ the
o highest of all the grades

Jut mother’s not to blame; | APRIL SHOWERS
| You see she's scarcel old | y ol . ;
' enough Gy 2 | The distant hillsides are fringed with green,
e sew AR R Winter has died, and spring is here.
b ] o g k = § ’ o & 3 = . . . .
My mother vour grand | The meadows are waking from their winter long sleep,
mAbtRar: | -dakGs i ' From afar comes the robin’s song of cheer,
| =1 4 2ars -— i

| New things for everyone of you
But how long will it take?

Ol, dear, it's dreadful when!

we've got
On others to depend!
:'I‘he.v mean to do, of course, but

still
Forget to in the end.
‘Those very words I've 'often
: heard
My mother say — I hope
|She won't forget, But now 1
ZULSS

We'll just depend on soap.
You dollies know I've washed
and washed
Your dresses
white,
Tho' some were blue and some
were red,
And now they’re all a sight;
Please, Belty, don’t begin to
cry!
My mind’s in such a state
| know I'll soon be crying, too—
You'll simply have to wait.

till they're

| CEZ NOC, CEZ NOC . . .

‘Cez not. ¢ez not

Jregrnila travica svet je,
‘Cez no¢, &ez not

‘na travo se vsulo je cvetje.

'In' sapica
:l‘azkoi‘»na hiti po livadi:
| “Pozdrav, poljub,

otroei od zlate pomladi!

"

Veselje, vrise

Zaraja pred mano, za mano,

In z roZami .

in z deco je polje postlano.
(Oton Zupanéit),

‘mojo drago Ze pozdravlja

jo poljublja, se izgublja
| tiho na srece.

‘ The lilacs blossom. The flowers awaken
' To great with smiles the skies of blue.

PR

April shower brought the flowers of spring,

TN VTS ity L

ht.

The violets peep from their woodland homes,
| Their cups, at dawn, are filled with dew.

The flowers of spring dot the meadows and lea.
The gold of the sun in the poppy gleams bright.
Sunlight streaming across the distant hills,
Everywhere happiness, springtime, and lig

Brought the crystal clear blue of the lifted skies,
Brought the sunshine, the perfume, the scarlet-
tipped hills,

The birds,

the bees, and the butterflies,

CHRISTINE TROYA,
Richmond, Calif.

THE ROLLING YEAR

Oh, the year is rolling round,

Rolling round, rolling round;

We're for lands of wonder

bound,

Wonder bound, wonder bound:

Thro” the flow'ry lanes of
~ spring.

Like so many birds a-wing.

On our way we'll gaily sing
Till they are found.

Oh, the year is rolling fast,
Rolling fast, rolling fast;
Even school will soon be past,
Soon be past, soon be past;

Then vacation days will rise,
They're our lands of sweet
surprise
And of wonder each one tries
To reach at last,

Oh, the year has rolled away
Rolled away, rolled away;

Every dreary night and day,
Night and day, night and day

And by mountain, wood, or sea,

Very soon we hope to be,

From our tasks of learning

free —

Hooray! Hooray!
R et

 BELA BREZA

Bela breza se zdramila
je iz tihih sanj,

beli dan.

Zarek jutranji zapleta
v Crne se lase —

(Cvetko Golar).

Coentributionns from

To je sicer Sele moj prvi do-
pis, vendar upam, da bo zagle-
dal lu? sveta v Novi Dobi. Ce
ne bo kaj prav, pa naj mi ured-
nik oprosti. — Tudi pri nas v
diljati svoje gorke
na svezi zrak. Ptice selivke so
nas tudi pricele pozdravljati s
svojim petjem. Blizajo se nam
velikonotni prazniki. To bodo
imele nade mamice dela s ko-
Jaéi in poticami! Mi se pa ve-
selimo lepih, pisanih pirhov, ka-
korénih  Zelim tudi vam, g.
urednik. (Hvala! Upam, da
bodo tudi v Clevelandu prili¢no,
dobro obrodili to pomlad! Op.
urednika). Mnogo lepih pirhov
zelim tudi mojim sovrstnicam

in sovrstnikom v mladinskem
odelku.
Dragi g¢. urednik, ¢e ni ta

moj dopis za v list, pa ga vrzite
v pripravljeni kos. Zdaj pa Ze-
lim sreéne in vesele velikonoc¢-
ne praznike vsem ¢lanom in ¢la-
nicam odraslega in mladinske-
ga oddelka.
Angela Grebenc,

¢lanica  mladinskega oddelka
drustva st. 120, J. S. K. J.

Export, Pa.
Cenjeni gospod urednik:

Zopet vas nadlegujem za ma-
lo prostora v naSem cenjenem
glasilu. Najprvo se lepo zahva-
lim glavnemu odboru za naka-
zano mi nagrado v znesku $1.
Bolj sem bila vesela kot bi mi
bil moj ata kupil novo obleko.

our Junior Members

Miadinski dopisi

Ely, Minn. ko tezko kaj napisati.

Ce kaj
ne vem, mi pa stari$i pomore-
jo. Mesee je precej dolg in in
lahko si vzamemo dan ali dva,

da kaj napiSemo za Novo Dobo, !
|glasilo J. S. K. Jednote.
Minnesoti zacelo je solnce po-|

Res je, da moramo. v Solo

Zarke na|vsaki dan, se pa zveder lahko
zemljo, vse se veseli in hiti ven|kaj u¢imo in piSemo.

Jaz sem
v sedmem razredu in dostikrat
mi da ucitelj tako nalogo, da
se mi lasje belijo, ¢eprav sem
mlada. Se en mesec in nekaj
dni, potem bomo pa imeli obi-
lo Casa.

H koncu vos¢éim vesele veli-
konotne praznike vsem élanom
odraslega in mladinskega oddel-
ka J. S. K. Jednote!

Pauline Supancic (13 let).

THE SCHOOL

The school comes next to the
home. We spend most of our
time in the home and the
school. Other activities follow.
When we spend a great deal
of our life in the“school, we do
not want to spend it in a fool-
ish way, but we want to get
something out of it,

In the grammar school we
other subjects that are neces-
sary in everyday life. In the

higher step, and when grad-
uated, there are some who go

sion.
there are namely three classes

of students. They are as fol-
lows:

Dragi bratci in sestrice, po-

S

trudite se e vi malo, saj ni ta-

First,
listen in

the one who doesn’t
class and does no

learn how to read and write and
high school we learn another

to college and learn a profes-.

In all these different schoolsE

[ the school having more than

14,000 students. The room that
will be the highest at the end

lof the semester will probably

| be awarded.

'l Agnes Jurecie (age 14),

| Lodge No. 70, Chicago, Il

| L AR

BETTY AND BOBBY PRE-,

PARING FOR EASTER
i Betty and Bobby lived in a
little red house out in the coun-
[try, ecalled Eggsville. Betty
'was six years old, had little
[brown eyes, vellow hair and a
|little pink nose, but Bobby was-
Sive. vesrs old, wag, ved heoded
and had freckles. They were |
always inoa mess of ti‘euhle',-"%,
from wading in a sea of mud

to zoing barefoot in the winter.

One nice, bright, suuny day,
[two days before Easter, the
| two were playing in. the hay
loft when Betty cried oui:

“Oh Bobby, Easter is almost
‘here, lets go in the barn and
wot all the white eggs we can
carry and hide them until East-
er.”

“Sure,” shouted Bobby, jump-
ing and laughing until his
freckles rattled, “we’ll get them
right now, won't we?”

They went into the barn, put-
about three dozen of eggs into
their basket and started off (or
the barn,

Oh Betty, come
nearly falling over,
| with this basket.” -

Reaching the barn, they went
in.

“Where shall we hide them?”
asked Betty.

“Up in the hay loft, under
some hay,” shouted Bobby.
T'll climb up. ’

When half-way up the lad-
der, the eggs dropped and right
on Betly's dress.
|  “Oh,” she cried, = the eggs
flowing down her dress into
‘her shoes, “what will we do?”

3obby was shining almost as
bright as the sun, still elinging
to the ladder. He went down
‘and the two went into the
house, crying. The door opened.

“My lands! what were you
up to?" asked their mother.

Betty told her the story.

“You two go right up stairs,
jand wait until T get there.”

A Happy Easter to all!

Mike Matijasic-Tomazin,
No. 6, J. 8. K. J,, Lorain, O.

—_—

here, I'm
help: me

: Ely, Minn.

I'm very glad that my first
story was printed in the Nova
Doba. The older members of
the J. S. K. J. of Ely, do not
| write often, so the younger set

will have to do the writing. I
(Continued on page 4.)
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CONTRIBUTIONS FROM

OUR JUNIOR MEMBERS

MLADINSKI DOPISI

(Continued)

- " - - s
will now have to start my
story or it might go in the

waste paper basket.

My mother had gone up town
and T was home all alone. All
of a sudden an idea popped in-
to my head. [ would put on
my mother's new silk dress and
prepare tea for myself just as
a mother does. T ran to get
dressed, thai: 1 made tea and
bread and butter sandwiches.
I happened to get some butter
on my fingers and wiped them
in my dress. 1 was just to be-
gan eating when 1 heard foot-
steps on the porch. 1 looked

out of the window, and saw
my mother coming. I ran to
get dressed, but in vain. My

mother saw me, 1 looked at
her and saw the strap in her
hand, I ran into the basement
for T needed no warning. |1
stayed there till supper time.
When 1 heard the dishes clat.
ter on the table, 1 went up.

Everyone knows what fol-
Jowed. [ made a regular or-
chestra that night, that was

the last time I played mother
with my mother's dresses on.

Hilda M. Pluth (age 12),

Lodge No, 1 J. 8. K. J
A JOKE ON MYSELF

One warm day in spring |1

was coming home from school
and nearing home, 1 saw thal
our yard was filled with \mtm
1 dld not like going arvound,
1 determined to take short rut.
That would take me through
the water, but I did not care,
for T had my rubbers on. But
I did not reckon with the ice.
So before 1 was halfway across,
I found myself sitting pretly
in the middle of the water. 1
quickly ran home and changed
my clothes and you can bet I
never will take short cu‘t home
again,

Stanley Pechaver (age 11),

Ely, an

THE I‘ACKAGE 1 FOUNIT

One bright sunny day I wag
walking sadly down the road.
It was a gloomy day for me, be.
cause 1 could not get some kid
gloves 1 wanted. While 1 was
walking, I found a package di-
rectly in front of me. Opening
it with excitement, 1 found
some gloves in a box. T took
them out and there I found a
piece of paper, labeling my
name. But who ever should it
be from but my cousin. 1 was
filled with gladness as 1 started
for home. Wondering on my
account she might of lost it on
her way home.

As 1 entered my house, whe
should I find there but my
cousin. She then told me all
about the package. 1 told her
I had found it and I thanked
her ever so much of her ap
preciation about me. T felt
happy all that day since.

Mary Turk,
Roslyn, Wash
AN EXPERIENCE WITH A
DEER

I am writing my first story
for the Nova Doba. 1 am
member of the J. S. K. J.
Lodge No. 1. Your page for
the junior members is very in-
teresting. This story which |
am going to tell you, is one of
my many experiences.

1t occurred on a rather gloo-
my day in about the middle of
November. As I was walking
through the forest with a rifle
over my shoulder, 1T thought 1
saw a brown speck in the dis-
tance which seemed to be a
deer. It was moving away
from me. 1 increased my walk-
ing gait and began to cover
ground very rapidly as near as
I could judge the distance
which separated me from my
prey. 1 though it to be aboul
a mile and a hall, This seemed
to be a rather long journey for
a tired deer hunter as T had
not partaken of any food since
gix o'clock in the morning it

Hl

|stay out in the open.

now being a quarter to twelve.

I took a careful survey of
the country so as not to get
lost, and I again began to plan
onward. In half an hour I ar-
rived at the place where I had
seen the brown speck. Imagine
my disappointment when no
deer was in sight, but this did
not take all the joy out of me,
because 1 saw fresh tracks
which led away from this spot.

I again took up the track, de-
termined to follow it to its dis-

tination. The trail was now
leading me to more hillier
ground and I expected every

moment to get a glimpse of my

prize on top of one of these
high hiills. A few moments
later 1 was disappointed when

[ saw a large buck just disap-
pearing over the top of one of
the hills. Rushing onward 1
was determined to get a shot
al the buck.

I was awarded my shot a
few seconds later. The shot
had taken effect as the spot on
which the buck was standing
was a pool of blood. Climbing
the hill T looked down the next

valley. There lay my deer
stone dead.

Imagine the expression on
my mother’s face when [ re-

lated {o her my experience of
the previous day.
Henry Pluth (age 14),

Ely, Minn.

JERRY THE TRAMP
Jerry was a tramp and a
very ugly creature was he. He
was shabily dressed in a ragged

coat, shirt and trousers, :Hig
face, hands and feet were very
dirty’.

Jerry was lazy and extremely
lazy, and from what I knew
of him, he liked nothing better
than to sit around all day long,
under some shady spot, and do
nothing. He hated winter, be-
cause he had no place to stay,
and it was a bit too cold to
So as te
guard himself against this, he
always contrived to do some
petty robbery, during the early
fall, 20 he could be sent to the

“House of Correction,” for

six months,
One morning in the early"
fall as he walked through a
farmyard of the village, he was
met by the owner of the farm:
“Would you like to help me
with a few chores about the
farm for a few days?" asked
the farmer. “I'll pay you a
dollar a day,” he said.

Jerry refused, and com-
plained of having a pain in his
foot, and walked away.

Thal very same day he stole
a loaf of bread for dinner, and
walked through the city all
afternoon.

In the evening Jerry fell in
with a bunch of thieves who
were planning a large robbery,
A passerby, hearing a little of
the speech, notified the police
immedidtely. When the thieves
went to the place of  thei
planned robbery, they found a

mob of detectives present, and
the thieves were arrested,
When the thieves were ar-

ranged before the judge, they
pleaded guilty to an intent
of robbery. Instead of Jerry
being sentenced to the jail for
six ‘months as he wished, he
was sentenced to the Peneten-
tiary for five years.

This is my first article writ-
ten to the Nova Doba, 1 enjoy
readinng  the different stories
and poems of other members,
for they are quite interesting,
and T hope the members will
enjoy reading  “Jerry The
Tramp.”

I am a member of the J. S.
K. J., Lodge No. 66, Joliet, 1l

Gertrude Zivetz,

WHY HE DID NOT KNOW
HIS LESSON

One day the teacher told ue

what the lesson for the next

day was. We all began to stu
dy.

Frank, who was especially
busy, did not study and come

to class the next day without
his lesson.

The teacher asked the pupils
questions about the lesson.
Only a few of them knew their
lesson,

Then she asked: “What's
the trouble with you people
that you don't know your les-
son?”

Then Frank replied: “I
didn’t study the lesson because
I didn't have time.”

The teacher then returned:

“Well it's your business to find
time and you do better next
time."

John Bubash,
Ely, Minn.
HOW THE CAT
MEOW
One day a kitten pulled of a
table cloth full of goodies. The
racket brought kittens mother.
When she had pushed her way
through a crowd of people in
the next room and squeezed
through the door, the kitten
was up with his face and wisk-
ers smeared with jelly and a
funny look on his face. His
mother came up with a switch
in her hand and asked the kit-
ten:
“Who spilt the good things?"
The kitfen answered: “Me-
ow.”
A resounding crack sounded
oul. The mother spanked her
kitten. That is why he said
“Meow.” So ever since the
cats and kittens say “Meow.”
Katherine Segota (age 12),
Lodge No. 39, J. S. K. J.
Roslyn, Wash.

GOT IT'S

AN INTERESTING AFFAIR
One of the most interesting
affairs of my life was the
catching of crabs.
During the summer of 1925,
my mother, sister and T went
to Lava Hot Springs, ldaho.
While we were there, one of
our friends told us about her
trip catching crabs. The story
she told us sounded very inter-
esting, therefore we decided to
take the trip.

We left home about 9:45 in
the morning and arrived at the
river about an hour later.

Being the first time any of
us had been on this kind of a
trip, it was interesting. The
catching of the crabs was quite
difficult. As we cought many
and had a good time, we made
up our minds to go again.
Hereafter we went to the river
at least once a week.

Josephine Kochevar (age 15),
Lodge No. 27, J. 8. K, J.
Diamondville, Wyo

A DAY OF BAD LUCK

One summer day when I was
in Idaho, my brother asked me
to go picking flowers with him.
We asked mother and as she
consented, we went, taking our
lunch along.

While we were picking the
flowers, my brother said:

“Look at the swell flower
over there!”

It did, indeed look very
pretty.

I went over and picked the
tlower, but to my surprise 1 got
4 bumble bee instead of a flow
er. My hand surely did hurt.

At another place, that day,
my brother showed me some-
thing. He said it was a purse.
Thinking it was a snake, 1
wouldn't pick it up. My broth-
er then picked it up and gave
it to me. It was a beaded bag.

While we were going home,
we had to go through a park,
when we got there we sat on a
bench, A girl came along and
said the purse was hers, so |

Joliet, Il |

|had to give it up.

| Frances Kochevar (age 11)

| Lodge No. 27 J. S. K. J.
Diamondville, Wyo.

——

A QUARTER

Not long ago 1 was going to |

Ith(. Post Office, and I found &

then I was trying to find the
owner of it. As nobody claim-
ed the quarter, 1 gave it to
my teacher to see if she could
find the owner of it.

After awhile she gave the
quarter back te me, saying that
it is mine, because nobody
claimed it. I took it and went

it in my bank.
Molly Blasnick (age 8),
Rices Landing, P

HOW I WAS FRIGHTENED
As we stepped of the train

in Wilpen, Minn,, we walked
down a mile and we finally
dame to our destination which

was a little hill, overlooking a
glistening blue lake.

As we reached the place, we
laid our lunch basket under-
neath a willow tree and began
to pick raspberries, My friend
and I walked out toward the
lake, leaving my sister alone.

Soon 1 departed from my
friend for I was eager to get
the best of the berries (hal
grew along the swampy marsh,
[ was gelling more and more,
and my pail was almost full, so
[ didn't care to call for my
friend, on account of my jeal-
ousy, for the berries.

Getting more greedy than
ever, I stretched out my hand
for some fat berries, and as 1
looked up, a wasp came by and
stung me on my elbow. 1
sereamed aloud and even spilled
my berries, as I rushed in the
direction of my companion.

My sister was startled by my
sereams and came to see, what
had alarmed me, so then [
walked to where our lunch bas-
ket lay.

My friends try to comfort
me, but it was of no avail, for

my poor hand was scratched
and swollen.
After that 1 told them of

my greedy attitude and they
laughed at me and told me that
it served me right. After that
we ate our simple lunch, con-
sisting of poasted potatoes and
marshmellows, cookies, cocoa,
sandwiches and oranges.
Turning a last glance to the
little hill, T said to my com.
panions:

“The little hill will always
have its place in my memory.”
Christine Shustarich,
Lodge No. 60, Chisholm, Minn.

West Mineral, Kans.
1 thought it would be my
part to write a letter to the No-
va Doba. I belong to the Lodge
No. 52 J. 5. K. J. None of
the members from my lodge
have wrote yet, so 1 thought
I would write.

to the store, to buy some candy, |
but I changed my mind and put|

got fooled.

Dear Editor, 1 thank yau
very much for the dollar check
yvou send me last month. 1
was very glad when I got it,
because I didn't expect to gt
it

Mary Rezek (age 12),

Lodge No. 70, Chicago, Ill.

A COLORED WAGON

A colored wagon was seen
passing the Great Lakes from
a. | Cleveland, 0., to Minnesota. In

observing this wagon you will
notice that the whole wagon is
painted bright red. Observiag
it more closely, you will see on
one side of the wagon in large
black letter written ‘Join the
Juvenile Department.”

Four delegates were seated
in front, they must have been
gathering children to join this
famous department.

This colored wagon was seen
in a dream.

Mary Shikonya (age 11),

Ely, Minn.

Rices Landing, Pa.

One day as 1 went to the
store, I saw a poor little girl.
She was poorly dressed, her
dress hung in shreds. 1 went

to her side and said:

“Where do you live?”

Tears came to her eyes as
she spoke:

“l have'nt any home,” she
said,

“Come to my house,” 1 said
to her as she was aboul to
speak,

“Your mother will scold
you.”

“No, she won't, she'll be glad
for me to have a nice friend.
will take you to my home and
give you some of my clothés.”

She came with me. 1 went
upstairs to get a dress. She
took a chair by the stairs and
waited, Mother soon came and
said to her:

“Little girl, who brought you
here?”

But the little girl did not an-
swer, for she was dead. Moth-
er cried for her and.so did I}
The gnl was burried with a
nice dress and other pretty
things. T will never forget her,
for the little girl was lost.

This is a true story about the
little girl, whose name was Hel-
en Smith.

Angeline Blasnick (age 10).

East Palestine, 0.

1 am writing a few lines to
thank the Nova Doba for the
reward of a dollar which T re-
ceived for writing in January
issue. I was much surprised
when my father handed my
check to me. 1 was going to
write in February issue, but 1

I go to the Junim’ 1'-Iig‘n.
School which si ne:
I am in the eighth grade and ]|
o to school every day. 1|
didn’t miss school a single day |
for five years and for my re-
ward 1 receive perfect attend-
ance certificates which I
keeping as a memory .of
school days,

my

The

of them are men teachers.

ment for the girls and manual
training department for the
boys.

Our school is always engaged

the spelling contest which was

held, 1 went to spell to another !

town, and won third prize. We
are now having racing contests,
but T am not taking part in
this contest.

Mary Propotnik (age 15),

APRIL FOOL

On April fool it was the first
Friday in the month. My
brother didn’t want to get up
rightaway. Then my father
said

“Johnnie, there is so much
snow outside you never saw so
much.”

Johnnie then got up very
quick and looked out of the
window and saw there was no

quarter. 1 picked it up and

snow. He said then that he

school which 1 go to is very!
large and has sewing depart-|

in scholarship contests and for|

wag to late, the paper came
sooner then I thought it would.
wish some more members
from here would write to the
Nova Doba,
We had our six-week test
last week, my grades where

am | pretty good.

| Spring is here, it is time to
! plant
I have four teachers and two|

flowers and make gap-
dens. We are having a week
| for Spring vacation.

The weather here is getting
warmer and nice, it is so nice
when we can play in the warn
sun.
| The works around here are
not working very good, dhere
are a lot of people withont
work, there are some working
out of town.

My father was out of work,
but he is working in the Rub.
ber factory now.

time; next time I will

more.
Mary Dagarin (age 12),
Lodge No. 41

1

|bye as we always did.
next morning we got up early,

[himl to come home.

the usual

1|

I will have to close for this
write

Ely, Minn,

On the evening of January
31st, 1927 my father was going
to work. We all bade him good
The

We were waiting anxiously for

As he did not come home at
time, my mother

thought he was working over-

time. While we were waiting
a man came with bad news.
He told us that our father was
suffocated to death. We are
all very sad, for he was very
good to us all.

We are all members of the
Lodge No, 2 J. 8. K. J. This
is a very good society, for we
got our money right away. Our

father was in this society for
over 25 years, and never was
sick.

We have very bad luck this
vear. Last year I had bad luck
too, for T was operated for ap- |
pendix.

1 wish all the members Ul‘
this society a very happy Eeas
fer,

Leona Veranth (age 11). |

A BARREL OF FUN

When 1 was visiting at

o

farm I got up one morning,
filling gay and “larky.” Be-
hind the house was a dairy

house, and beside the dairy
house was a poplar tree.

I decided to elimb the tree,
and the first thing I did was
to e¢limb up on the dairy house.
The roof was pointed, and 1
didn't do a thing but climb
right up on the ridgepole, Jusl
as T was fixing to climb the
tree, my foot slipped and I fell
in barrel. Fortunately the
barrel didn't have but about an
inch of water in it, or other-
wise 1 shouldn’t be wriling this
story to you today.

Well, the barrel began to mlll
with me inside. 1 yelled at the|
top of my voice, and when
John came oul, all he could see,

H)

was legs flying in every direc-
tion. (I was ftrying to get
out).

After he had recovered from
laughing, he helped me out and
I went in  the house and
changed my clothes; but 1T ney-

er tried to climb that tree
again,
Albert Veranth (age 9),

Ely, Minn,

- HOW ANGRY HE WA,S T
“Where's my rubbers? 57 cried |
Vietor, rushing into the kitch-
en. “Fred, did vou take my
rubbers?” asked Victor.
“No, 1 didn’t,” said Fred in-
dignantly, Mother just came
into the kitchen and heard Vie-
tor explaining.
“Holy cats,” cried Victor,
“somebody is always taking my
rubbers,”
Mother said: “I know where
your rubbers are.”
Victor exclaimed: “Where?”
Mother said: “Look!”
Victor finally discovered that
he had his rubbers on.
Mary Fink,

Ely, Minn,

Burton, 0.
T am a member of the Juven-
ile Department, Lodge No. ll
J. 8, K. J., and these are my

western

' Sligimo- pticke peti. Drevije loz

first words to the Nova Doba,

a small farm at Burton, with
my mother, father, two hmth-
ers and two sisters.
is three miles away from home,

up to find the sun
brightly and the air filled with
the sweet music of the birds, |
and the odor of honey-suckle,
[1t seemed as if everything was
happy.
earthy paradise. How could
anyone be so different as not to
fecl the happiness of the day!
These thoughts were in my
mind, as 1 got ready for school
thalt morning. If only all days
were like that.

The day passed by swiftly,
bringing with it a sudden
change. Clouds hegan to gath-
er in the distance, pitching and
tossing and now and then cov-

sun, causing great shadows to
this

surface. With

|air then thunder and lightning,
After about

I live happily and contended on |

Our school |

One fine summer day 1 got|
shining |

To me it was like an|ga mozicka.

land the rain came in torrents,
| beating what plants there were

to the ground.

Then came the angry wind,
puffing and blowing, taking
with it straw stacks, machin-
ery, the tops of trees and even
the roofs of houses and barns
of unfortunate people. The
day was a day of great disaster
not only to us, but to all North-
Ohio, causing many
dollars worth of damage to the
nation.

Julia Bouha (age 15.)

BAD LUCK

One fine summer morning
my friend and I started for the
woods. We had walked aboul
two blocks from home, when
we saw a few cows behind a
fence. I had a red sweater on
and my friend had her coat on.

“Oh, look, you have
sweater on!” exclaimed
friend,

“Oh, T don’t care if I have.”

1 didn't believe in such su-
perstitions that a cow will buck

a

my

or chase them if they have a
red sweater on.

1 wasn't afraid. One of the °
cows was eating very peace-
fully until he turned around
and saw me with the red sweat-
er on. Swish! swish, and he
started off for me. 1 didn't

know where to go this cow had
big horns too, and he took me
upon his horns and ran off. 1
fell off. My dress was all
torn. 1 opened my eyes and
found myself at the foot of the
bed with a big bump on my

| head.

Justina Zbashnik (age 10),
Ely, Minn.

MLADINSKA SOLA S. N.
DOMA V CLEVELANDU

Mrs. Sime¢i¢, uciteljica Mla-

dinske sole Slovenskega Nal(}d". Pl

nega Doma v Clevelandu, 044

poslala nam je slede¢a dva ljub-
ka spisa svojih uéenk za priob-
titev v mladinski prilogi Nove -

Dobe:
SOLNCNI ZAHOD
Lepo je v gozdu spomladi.

po zeleni in cveti, Krasno £'.

gledati gozd, ko solnce zahaja.

V dolini hladni potok Sumi in

napaja zeleno travo in drevje V
gozdu,

red -

Na vrhovih kosategs |

drevja se vidi zlate zarke za- F&

hajajofega solnca,
gledati naravo spomladi,
Anna Strekely.

RED HOUSE

T like this picture becausé

the meaning is interesting and
The artist & By
Prusheck, he told us th¢

also the picture.
Mr.
meaning.
red house very much.
it so much,

He loved the little
He liked

Krasno jé

that he wanted 10 8ng

L]
£
t,
. :
V’

di
Iy

rent it. They said “no,” so h€ f.
said if he couldn’t rent it, he By
would paint it. Now it's his: & j,
Ella Kern. §
(Opomba. Gornje se nanasé Big)
na razstavo slik slovenskeg® § k
umetnika Prushecka, katero 57 B
si ogledali ucenci in ugenke SI0°°
venske mladinske Sole Eyloven Vi)
|skega Narodnega Doma .- g
Clevelandu, 0.) ___..—ﬂ?.‘"
VSAK PO SYOJE i

(Nadaljevanje s 1. strani)

se je neki dan nacukala mocn®
ga munsajna in nato pobtﬁno
premikastila in pretepla wOJe'
Sodnik Burke 1
je za to ljybeznjivost obso
na Sest mesecev jece. Chicﬂﬁo

L

ering the brilliant face of the

sneak up and down the emth’s'kl ki sumijo, da jim moii
change | niso zvesti, jim v jed namﬂﬁla
came the inocent smell of the posuaemh in zdrobljenih

a half  hour’s | vijo take moZicke s k‘l(,]lml
warning of the coming of the krokodilskimi jeziki . . .
storm, the clouds rose above us

o priliki  desetletnice njen€
\vstopa v svetovno vojno. Lﬂ{;
8 izraz vljudnosti bi bil, ¢e
nam Francozi poslali cek za
stih - 4,000 milijonov t{o!al‘JB’
katere so si izposodili po

kljucku vojne.
»®

|
' (.lne zenice v osrednji Af

|c¢u,]e\f Moderne #Zenice %4

Mrs. Lilian Palas v Chicaf¥ gl
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-
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prisel leta 1893 kot 14-leten|slovanskih podpornih organiza-|sgicer je najveé odvisen od pro-jplacujemo najemnino. Od taj-|sicer na Stiri cilindre ‘“‘with
D 0 p l S l decko. DzZenil se je na Ely,lcij v Ameriki. Kdor zeli 1111-,!5101':1_ ki va ima delavec, nikovega stanovanja ne placate |shifting gear”, katere se bodo

L ]

' Detroit, Mich.
M se mhlokdaj kaj sligi iz

Naselbine, prosim sobrata
tnika, da meni dovoli neko-
P Prostora v Novi Dobi. Z
M gre zdaj tu zelo slabo in
4 tisote ljudi brez dela.
N ki delajo, zaposljeni st
1) PU'i do Stiri dni na te-
* Zato svetujem rojakom
.[_h‘ugih naselbinah, naj ne
J0 sem za delom, dokler se
e izboljsa. Ko se raz-

L'rb“mju na boljse, se bom
51,

W10 -~ 5
' 8¢ fice druStvenega po-

02:‘:1:&1?9 me veseli, (le_l. morem
| ;h-d;*l vsa tuk:usnu’ glo-
Grustva prav v lepi slo
(EIuJe.iO. brez ozira na to,
b, atero spada.  Slovenska
:ria{:n. klubi v Detroitu so
, astno besedo, da hodo
.Ussc\f’tlll‘mlu\-'elli med :if!l:h_i in
L 0 svrho ustanovila Zve-
f‘-lll'ml.skih drustev. V tej
& Ma vsako drustvo svoje
?lli'::::.l‘-_.llul?,mmi lvh‘ :
OV Je, da opazujejo in

. ‘H.]u.w. da posamezna dru-
5];?!.10 poslujejo med scb'oj
i :JI tll"uguml_z ne ..C'.ktjill..l,]\"-.
) M Casu razlicnih prive-
O zZvezo imamo 7e nad

¢ L‘I 4 =
. -01n je pokazala, da v slo-
V€ mog,

_‘ lJ il
Si

YA

l(‘l]lll Pt
obi  kaksen
l‘(emu slog
" listy go

vendar
ragrizenec,
4 ni vse¢. V ne-
: Je koncem marca
8 "6ki dopisnik, ki bi rad
e oVrastvo med rojaki v
.'liu:i: Nt mi.«;l?nll s tem na-
, Ilegamﬁmk;-l' niti njegovega
&, " Prepricanja, toda sve-
: ™ ili‘xnaj vsaki svoje Cl‘v.é'i.nj{t
']“.lﬂll sosedove v miru.
: Ib_o.llellbi Svojega h]iinjegfﬂ,
elal g to, da se zaseje
O‘med rojaki in potem
Vdo na one, ki so ne-
$V0jo osebo pa skusal
Javnosti v najlepsi lu-
ni junak bi se moral
- Znajo sodili kaj je
brg, . e tudi drugi ljud-
YZira ng fo, kateri sku-
Qg:.g:dajo'. Ni lepo, da se
Prudy, podilja lazi in Zali
Be: ¢ Slovenskega Narod-
SOMa, Taki dopisi po-
b :u zdrazho in utegnejo
g Slabe posledice za Slo-|
arodni Dom in druge |
s % ki jih potrebujemo.
v, él‘l‘elt}sed!:il{ drugtva Tri-
M g ";telM J. 8. K. Jednote
b, 'V dolZnost, da odgo-
zzivanja dopisnika.
nasega drustva ni
Ehakega prepricanja,
temu recem, da sem
l;‘t_i ¢lan in uradnik
b “1 Clani naSega t!l‘lll-
i i:‘- lz)eme, se Zli\.'(_:{i}l‘lt;l:
E\.Ojvn‘l"-uﬂ.l:(hfga trositi _hi?.l
gl ét liznjem.  Drustvo
hullilu } 144‘J. S, K.. chnutt:
odni 1y d!*hnce‘ za_Slovenski
Mg, ‘fm prej kol se je ro-
s _.{a neko drugo usta-
{ )} n”:'htm-i‘lkp g0 jih kupil
-\%Qrgk(;“'mu'f.‘nll{i tega ali one
L gf‘ ali politicnega pre-
lj éﬁﬂa.t Ji" ii_mu?,,ic 50 zrivo
D dela in denarja za S
! ﬂfﬂbal-‘ l:,m('-’!n‘l‘u.{".trnl. \'e't': kot
ok o dopisnik. Tudi dru-
Dl .ll?-l][ o Jl_!(lllt.}i,t‘, je ze prej
Yo uk(‘jlm:ﬂ in istotako Li]‘L!»
-]h'\'at( 'c’ H. Z., ki obstoj
Fay, ~ OV in Slov tako-
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* Ua jih veze dolznosl

Dodpirati Dom, in so
".'H{llcti‘hlliw" predno  se je
Yopisnik pokazal iz-

5 maal(li s mi, (lzf dopis-
: O ve, kako je z de-
Ilﬁf'unslii Narodni Dom
¥ Sice dn:n};j' drugo u:s-t::muvu,
j‘*\'ltost"l na ta_if nacin bla-
el tukajsne Sloven-
i ferg i J€ grda, pa naj bo
Z g, Posebno pa ce kdo ho-
“’ -BVIlosti ofrniti svo-
‘d"”-lfi.kE_ in napraviti
Ve njimi,
£osn, . Narodni Dom pa
Negy ﬂaﬁ;d{n povzdiguj ugle(:!
4 med drugorodei

v Detroitu. Vi Slovenci pa pom-
nite, da v slogi je mo¢! TPo-
zdrav! Peter Klobuéar.

Braddock, Pa.

V zadnjem dopisu ne vem, ali
sem jaz pozabil zapisati, ali je
sobrat urednik izpustil, glede
seje, ki se bo vrsila v soboto
16. aprila, da se zaéne ob sedmi
uri zvecer. Prosim tem potom,
da ¢lanstvo to vposteva. Nada-
lje prosim nadzornike, oziroma
pregledovalee knjig, da se ude-
lezijo te seje, in sicer vsaj dve
uri preje, da se knjige pregle-
dajo pred sejo. Seveda si lah-
ko nadzorni odbor sam doloci
kaksen drugi dan, da knjige
pregleda. Knjige pa morajo
biti pregledane v aprilu. Pro-
sim nadzornike, da to vposte-
vajo,

Pri tej priliki naj tudi ome-
nim o razpravi na sejli nasega
izobrazevalnega drustva ali Do-
ma, ki se je vrsila 6. aprila.
Nisem pricakoval tako male
udelezbe, toda kljub temu bi
skoraj lahko rekel, da je bila
dovolj wvelika. Clani, oziroma
delnicarji so se jako zanimali in
se pridno oglasali k besedi, da
kateri ne pozabi povedati kaj
koristnega o zadevi. Razprav-
ljalo se je na vse nacine, kako
bi resili zadevo in vpeljali si-
stem bolniske podpore.

BStorilo se je za enkrat toliko,
da se je izvolil odbor za sestavo
resolucije, oziroma za dodalek
k pravilom. V dotiéni odbor so

je bilo naroceno, da potrebni
dodatek sestavijo in ga prineso
na prihodnjo sejo, da ga clan-
stvo odobri, spremeni, popravi
ali pa zavrze. Vsak ¢lan naj
doma malo premisljuje o zadevi
in svoje mnenje potem na seji
izrazi. Na zadnji seji je bilo
mnogo prdelogoy, katerih ni bi-
lo mogocée vpostevati,

Na seji 1. maja boste sligali

(8¢ vel podrobnosti, samo udele-

zite _se seje, tako tisti, ki se z
zadevo strinjate in tisti, kateri
ste proti. Ako bo vecina za,
se bo sprejelo, ako bo veéina
proti, se bo pa zavrglo za vedno.
Torej vsi na sejo 16. aprila in
zopet 1. maja! Pozdrav vsem
¢lanom in delni¢arjem!
Martin Hudale,
tajnik dr. 8t. 31, J. 8. K. J.

Homer City, Pa.
¢lanom in ¢lanicam
sv, Franciska, St. 122
. Jednote se tem potom
naznanja sklep redne
seje dne 20. marca,

Vsem
drustva
I B K
uradno
mesecne

virgi v nedeljo 24. aprila, mesto
17. aprila, to pa radi tega, ker
je 17. aprila velikonoéna nede-
lja, in pa ta dan gredo mnogi
pbiskali svoje prijatelje, ali pa
jih  pridejo  mjihovi prijatelji
obiskat, tako da so na vsak
nacin zadrzani od seje. Prosim
torej ¢lane, da se polnostevilno
udelezijo seje dne 24, aprila.
Nadalje prosim vse tiste ¢la-
ne, ki ne prejemajo nasega
uradnega glasila, da mi to naj-

in mi ob enem posljejo svoje
natanéne  naslove. Urednik-
upravnik Nove Dobe mi je nam-
re¢ poslal odtis naslovnika v
pregled in popravilo; popravijen

naslovnik  zeli nazaj, da po
istem uredi listo naslovov, Ki
se bife naSega drustva.  Jaz

pa naslovnika ne morem izpol-
niti, oziroma popraviti morebit-
ne napake, ¢e mi jih ¢élani ne
sporocijo,

Konéno pozdravljam vse c¢la-
ne in c¢lapice nasega drustva,
naso vrlo mladino in celokupno
¢lanstvo J. 8. K. Jednote in Ze-
lim vsem skupa] vesele veliko-
nocne praznike!

Frank Ferenchak,
tajnik drustva st, 122 JSKJ.

S pola.

Dne 4. aprila smo pokopali
rojaka J. Doltarja, ki je bil po-
znan med Slovenei raznih na-

selbin. V. Ameriko je pokojnik

da se prihodnja meseéna seja|

kasneje sporoéijo do 30, aprila, |

Minn., in pozneje je bival veé
casa v Leadville, Colo., kjer je
delal v tamkajSnih  rudnikih,
Zadnjih 16 let je bival v Grass
Valley, California, kjer je bila
njegova hisa nekako zbiralidte
tamkajsnih Slovencev. Spravi-
la ga je v grob rudarska jeti-
ka, katero si je mnakopal pri
svojem delu pod zemljo. Po-
greb pokojnika je bil prav lep;
udelezilo se ga je tudi pet nje-

Le ena héerka ni
Naj potiva v mi-

nih krajev.
mogla priti,
ru!

V  bolnisnici v Sacramento,
Cal., je dne 3. aprila umrl po
neki opereiji rojak Louis Spo-
lar, brat Alfonza in Ludvika
Spolarja, ki sta poznana tu in
v San TFranciscu. Pokojnega
Louisa Spolarja sem veckrat
srecal v East Ieleni, Mont,,
in kasneje v Butte, Mont. Pre
teceno leto se je mudil v Pue-
Colo, na obisku  svojih
dveh sester. Od tam je prisel
v Grass Valley, Calif., kjer je
pred kakimi Stirimi meseci zbo-
lel. Nahtjal se je ta cas v bol-
nisnici v Sacramento, Cal., kje
je, kot Ze omenjeno, podlegel
operaciji dne 3, aprila, Mrtve-
ga so prepeljali v San Francis-
co. Pokojnik je prisel se mlad
v to dezelo; ko je umrl je bil
star kakinih 38 let.

Matija Pogopele,
Cleveland, O.

Drustve Marije Vinebovzetje,
§t. 103, J. 8. K. Jednote je na
zadnji redni mesecni seji skle-
nilo, da se aprilska seja ne bo
visila tretjo nedeljo v mesecu,
ker je velikonoéna, ampak na
pondeljek. o polu osmih zvecer.|
Vse sosestre prosim, da se za-
nesljivo udelezijo prihodnje se-
je.

Dalje sporo¢am, da je nase
drustvo sklenilo privediti vese-
lico v korist drustveni blagajni.
Veselica se bo vrsila 24. aprila
v Slovenskem Domu na Holmes
Ave. Pricelek toéno ob sed-
mih zveéer. Vstopnina 35 cen-
tov za osebo. Godba bo izvrst-
na, na harponiko in banjo.
Veselicni odkor apelira na vse
¢lanice in ¢ruge Slovenke in
Slovence, dg posetijo naso ve-
selico kar/ najbolj Stevilno
Zabave ne Yo zmanjkalo.

Ne pozadite torej priti na
veselico, ¢lgnice pa tudi na sejo.

" Ana Kovach, tajnica.

blo,

Rockdale, 1il.
Tem polom naznanjam vsem |
Slovencem in bratom Hrvatom |
v Rockdale in Jolietu, da prire-
di drustvo sv. Rozalije, st. 177
J. S. K. Jelnote veselico dne 23,
aprila.  Veselica se bo vrsila
v dvorani Johna Petruseta.
Godba ho izvrstna in bo go-
{lovo vsiakemu ugajala. Pa tu-
di z mehko pijaco in drugimi
[zdravili ta Zzejne in laéne bomo
| dobro preskrbljeni, NaSe dru-
Stvo je do mlado in blagajna je
majhna. Vsakdo ve, da vsak
zadetek je tezak, zato upamo,
da nam slavno  jugoslovansko
obeinstve priskoci na pomoé z
velikim shiskom. Nadejamo se
velike udelezbe in jo bomo zna-
le ceniti,

Pri t. priliki tudi  vabim
clanice Agdega drustva, da se
bolj &tevilno udelezujejo nasih
drustvenh sej, ki se vrsijo vsa-
ko tretjc¢ nedeljo v mesecu.

Rosie Jagodnik,
tajnica qustva St. 177, JSKJ.

Cleveland, O,
 Drustyy Krasni Raj, §t. 160, |
J. S. K. Jednote je sklenilo na
redni meeéni- seji dne 10. apri-
la, da pheamo stroske zdravni-
ske preiljkave za novo pristople
clane I drustvene blagajne.
Pristopnna je itak prosta, to-
rej plad novo pristopli ¢lan
samo reini meseéni asesment.
Stroske zdravniske preiskave
placa dmstvo v mesecih maj,
junij in julij 1927.
Torej rojaki v Newburgu in|
okolici, tdaj imate ugodno pri-
liko za pristop k nasemu dru-

stopiti, naj se oglasi pri enem

ali  drugem spodaj
drustvenih uradnikov.
Za drustvo Krasni Raj, st
160, J. S. K. Jednote:
Frank Vovk, organizator,
9500 Elizabeth Ave.
Joseph Lever, tajnik,
; 10010 Prince Ave.
| —
: Enumelaw, Wash.
VABILO NA PLESNO VE-

govih otrok, ki so prisli iz raz- | SELICO, katero priredijo na |

'belo nedeljo dne 24. aprila tu-
kajsno drustva skupno, Vese-
lica se bo vriila v Krain-dvora-
'ni. Priéne se ob dveh popol-
dne in nadaljevala se bo po ve-
‘éerji. Igrala bo slovenska god-
ba. Za dober prigrizek bo skr-
|bel v to svrho izvoljen odbor.
. Vljudno vabim, da posetijo
{o naso veselico vsa dyustva in
|])IJ$EllTlt‘?.]1i rojaki iz blizine in
tudi bholj ~oddaljenih nasel-
bin, da se skupno malo pozaba-
vamo in vsaj za nekaj ur poza-
bimo vsakdanje skrbi in tezave.

Torej na veselo svidenje na
belo nedeljo 24, aprila!

Matt Petchnick.
tajnik drustva st 122, J.S.K.J.
Chisholm, Minn.

Drustvo sv. Jozefa, s§t. 30.
J. 8. K. Jednote priredilo bo na
velikonoéni pondeljek veliko ve-
selico v Mahnetovi dvorani. Ve-
selica pricne ob osmi uri
zvecer.  Vstopnina za moske je
75 centov, za Zenske in odrasle
otroke pa 25 centov, Na tej
veselici nastopijo v korist nade-
ga drustva tudi nasi mladi So-
koli, z zanimivo predstavo,

Na veselico 50 vljudno vab-
ljeni vsi tukajsni Slovenci in
Siovenke, posebno pa e ¢lani
in clanice J. S. K. Jednote. To-
rej, na svidenje na velikonoéni
pondeljek! .

Rudolph L. Kmett,
tajnik drustva 8t. 30, J.S.K.J.

—

i

Y

Moriey. Colo.
VABILO NA VESELICO,
katero priredi drustve sv. Jo-

v nedeljo 24. aprila. Veselica
se bo vrsila v Redmen Hall v
Starkville, Colo. Zacetek toé-
no ob dveh popoldne, Igrala bo
izvrstna godba iz Pueblo, Colo.
Drustvo vljudno vabi vse tu-
kajsno in okolisko jugoslovan-
sko obcinstvo, da'poseti to ve-
selico v Kar najveéjem Stevilu.
Zabave ne bo manjkalo niko-
mur in postrezba bo prvovestna.
Torej na svidenje!

Za odbor dr. st. 140 J.S.K.J.:

Joe Kos, tajnik.

Elv, Minn.
VABILO NA VESELICO,
katero prirvedi dru&tvo Severna
Zvezda, t, 129 J. 8. K. Jednote
v Bly, Minn., na velikonoéni
pondeljek, to je 18. aprila. Na
to veselico so prijazno vabljeni
Slovenci in bratje Hrvati tega
mesta, kakor tudi iz Towerja in
drugih bliznjih naselbin.  Po-
sebno pa so vabljeni ¢lani in
¢lanice J. S. K. Jednote, Vese-
lica se bo vrdila v Jugoslovan-
skem Narodnem Domu.
Na svidenje na  velikonocni
pondeljek! — Za odbor:
Frances Koscak.,

Indianapolis, Ind.
Naznanjam clanom  drustva
Sloga, st. 166 J. 8. K. Jednote,
da se prihodnja redna drustve-
na seja visi v pondeljek ob sed-
mi uri zvecer, in NE v nedeljo,
iz razloga, ker je Velika noc.
Torej prosim, da se udelezi-
jo seje vsi ¢lani, brez izjeme in
izgovora, da se vsaj takrat, ka-
dar so racuni, snidemo vsi sku-
paj. Pozdrav!
Stefan Skrjanc,
tajnik drustva Sloga, St. 166,
J. 8. K. Jednote.

L

Roundup, Mont.

V tukajsni nasell.;;,ini gre vse
nekako po navadi, ni ravno pre-
slabo, pa tudi ne najboljse. Z
delom gre Se precej dobro. Cez
zimo je obratoval rov pet do
sest dni na teden. Kako bo na-

gtvu inJ, S. K. Jednoti, ki je

nedvomlp ena najboljsih jugo~|

dalje, se ne ve (brez ciganke).
Tudi zasluzek je razlicen, in

oznacenih |ostro za en kratek cas.

zefa, st 140, J. 8 ¥, Jednote|

Zimo smo tu imeli precej
Naj-
vec kar sem videl na termome-
[tru je hilo 50 stopinj pod zero.
| (Jezesta, samo 50 pod zero!
| Pri nas je bilo enkrat 5 pod ze-
ro, pa smo obupavali! Op.
urednika). Ampak tukaj se
hitro obrne; kveéjem drzi hu-
da zima po osem dni. Montan-
sko vreme je res ¢udno. Snega
nismo imeli vso zimo vec¢ kot
osem do devel paleev na visoko,
pa Se to se nam je zdelo, da
je veliko. Zdaj imamo Ze lepo
in toplo vreme. Regrata smo
ze precej populili za prvo sala-
to, farmerji orjejo in sejejo in
pti¢i so se zaceli oglasati, tako
da ¢loveku kar cudno zdi,
kako se vse lo izpremeni,
Porocati mi je tudi zalostno
novico, namrec, da smo izgubili

S

Clana nasega drustva, Antona
Hrvatina, Bil je ubil v rovu
2b. marca, 1927. Pokojni so-

brat je bil rojen leta 1874 v va-
si Bergot, st. 6, posta Bresic,
Istrija. K drustva St. 58 J. S.
K. Jednote v Bear Creeku je
pristopil leta 1908 in januarja
meseca, 1910 je prestopil k na-
semu drustvu §t. 88, J. 3. K.
Jednote v  Roundupu. Bil je
dober drustveni clan, nikdar ni

pregovarjal ¢ez asesmente in
vedno jih je redno = placeval.

Tukaj v Kleinu je delal nekako
12 let. . Potem se je podal v
Wisconsin, kjer si je nekoliko
zemlje kupil kot za domacijo.
Pa ne vem, kako mu je tam
sreca ponesla, menda bolj slabo,
ker je sel v Ironwood, Mich.,
kjer ga je ubilo. Pokojni je
bil samec in nima tukaj nobe-
nih sorodnikov, da bi bilo meni
znano; ima sorodnike v starem
kraju, toda ne vem kaksne,
Druga nesreca je zadela na-
sega sobrata Franka Graheka,
Dne 81. marca je bil tako po-
skodovan na nogi, da s0 mu jo

morali zdravniki odrezati pod
kolenom; pa tudi po zivotu je
bil precej pobit; vendar ho
okreval,

Pozivliam: ¢lane nasega dru-
stva, ki se nameravajo prese-
liti od druStvenega sedeZza, naj
izroc¢ijo svoj certifikat drustve-
nemu tajniku, da ga shrani v
drustveni omari. Zaradi pokoj-
nega Hrvatina ima tajnik nepo-
trebno sitnost; c¢lana je ubilo.
in nihce neve, kje je njegov cer-
tifikat, da bi ga mogel tajnik
poslati z mrtvaskim listom na
glavni urad, kakor pravila za-
htevajo. Tudi opozarjam ¢la-
ne, ako misli kateri oporoko iz-
premeniti, naj tega ne odlasa,
ampak naj pride k tajniku, da
se stvar uredi. Pokojni Hrva-
tin nima v nasih oporoénih
knjigah nikjer vpisano, komu
zapuséa smrinino in to je slabo.
Pozdrav vsem ¢lanom J. 8. K.
Jednote!
John R. Rom,

tajnik drustva st. 88, J.S.K.J.

Chicago, 1L

Clanom in ¢lanicam drustva
Zvon, &t. 70, J. S. K. Jednote,
ki so zadnje case zaceli nekoli-
ko zanemarjati drustvene dol-
znosti, naznanjam, da je bilo na
zadnji seji sklenjeno, da vsaki
¢lan, kateri je bil dolocen obis-
kati bolnega ¢lana, pa o obisku
ne poroca na prihodnji seji, bo
strogo kaznovan, Sami podpisi
ne zadostujejo. Dalje naj ho
ysak bolni ¢lan toliko prijazen,
da vsaj svoje zdravnisko spri-
fevalo podlje na sejo, ne pa taj-
niku po seji. Bolniske nakazni-
¢ce morajo biti na seji, kadar
se razpravlja o njih; dalje ne
smejo biti stareje kot 60 dni.
Pravilno je, da so vsaki mesec
posebej poslane na- drustvo.
Prosim ¢lanstvo, da to vposteva
in se 1zogne neprilik.

Dalje opozarjam vse tiste, ki
so zelo zaostali z asesmentom,
da poravnajo na prihodnji sejl.
Drustvo ne bo vecé zakladalo za
¢lane, razen za tiste, kateri se
|sami naznanijo na seji. Ni le-
Ipo, da nekateri ¢lani dolgujejo
'na asesmentu, ko bi lahko pla-
¢ali. Zeleti je tudi, da vsak
pla¢a svoj asesment na seji, v
zborovalni dvorani, od katere

najemnine, od dvorane jo pa
morate. In pravi prostor za
placevanje asesmenta je zboro-
valna dvorana. Vecé ko vas pri-
de na sejo, bolj bodo zivahne.
Pri nas so itak kratke seje.

Prihodnja seja se vrsi kakor
po navadi tretjo nedeljo, in ker
bo to ravno velikonoéna nede-
lja, se priéne seja ob eni uri
popoldne, to pa iz vzroka, ker
se bo isti dan vrsila veselica,
katero priredi ve¢ drustev sku-
paj.

Torej pridobite kaj novih éla-
nov, udelezite se seje in potem
skupne veselice! — Vsem ¢la-
nom in ¢lanicam J. 8. K. Jed-
nole Zelim  vesele velikonoéne
praznike !

John Bvezich,
tajnik dr. Zvon, §t. 70. J.S.K.J.

Detroit, Mich.
Clanom in élanicam drustva
Triglav, §. 144 J. S. K. Jedno-
te je znano, da je bilo sklenje-
no, da priredimo veselico na
23, aprila zvecer., Ta veselica
se NE BO vrsila radi razmerja
glede dvorane. Pod pogoji, ka-
tere s0 nam nudili lastniki dvo-
rane, ne bi bilo mogode napra-
viti nikakega dobicka, ampak
rajSe izgubo. Zato se je dru-
stveni odbor sestal z veselicnim
odborom in veselico preklical.
Prosim torej, da ¢lani to upo-
stevajo.
Dalje so vabljeni vsi ¢lani in
¢lanice na prihodnjo sejo, kate-

ra se bo vrsila 1. maja ob 9:30

dopoldne v navadnih prostorih.
Na doti¢ni seji bomo razmotri-
vali, kaj se bo dalo napraviti v
bodoce,

Kar se tice delavskih razmer
so tukaj bolj slabe in se ni¢ ne
kaze, da bi se obrac¢alo na bo-
lje. Dela se po. tri alisstiri dne-
ve i teden in od vet krajev se
slisi, da odpuscéajo delavce. V
tukajSnem listu Detroit Times
je bilo porotano, da bodo v
Fordovih  tovarnah priceli iz-
delovati povsem nove kare in

prodajale ceneje kot kare prej-
Snega modela. Dalje je bilo po-
ro¢ano, da bodo priceli izdelo-
vati tudi veéje kare, katerih
cena bo od $1000 do $1400. in
da pridejo te nove vrste kare
na trg ze s prvim julijem. Ko-
liko je na tem resnice, bo po-
vedala bodoc¢nost. Ako se po-
rocilo uresni¢i, se bodo ne-
dvomno ftudi delavske razmere
kaj izboljsale. Vsaj Zelimo, da
bi bilo tako. — Pozdrav vsem

¢lanom in d¢lanicam J. S. K.
Jednote!
John D. Judnich,

tajnik dr. 8t. 144 JSK.L.
Johnstown, Pa.
Na zadnji seji druStva Pla-
ninski Raj, st. 172 JSKJ je bi-
lo sklenjeno, da priredimo pr-
vo pomladansko veselico v so-
boto 23. aprila zvecer, Veseli-
ca se bo vrsila v B. S. D. dvo-
rani na Hohbergu; priéne se
ob osmih zvecer. Vstopnina je
za moske 25 centov, Zenske so
vstopnine proste, Clan nasega
drustva, ki se veselice ne ude-
lezi, placa 50 centov v drustve-
no blagajno. Na veselico #o
vabljeni vsi tukajsni in okoli-
ski rojaki, posebno pa Se clani
bratskih. drustev §t. 16 in
JSKJ. To je prva veselica na-
|8ega drustva. Kolikor ve¢ nas
{bo, toliko bolje se bom zaba-
{vali. Veseliéni dbor bo preskr-
bel potrebni prigrizek in meh-
(ke pijace, in sploh kdo ve, s
¢im vse nas bo presenetil do-
tiéni vecer! Torej na svidenje
23. aprila zvecer!
John Nahtigal,
tdinik dr. st. 172 JSKJ.
Collinwood, 0.
| Kot je vecini c¢lanov dr. st
71 JSKJ znano, da drustvo pri-
redi zabavni vecer (dne 7. ma-
ja ob 7. uri zvecer) so vablje-
|ni, da se kar najve¢ mogoce
udeleZijo prihodnje seje dne
24, aprila dopoldne, Ako bo vec-
(Dalje na 6. strani)
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Glavnemu odbor

ORININS

PRDDD

vsem drustvenim uradnikom ter
¢lanstvu Sirom Amerike

\-\.
u J. S. K. Jednote,
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“Ameriska
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CASTITAMO

na krasnem napredku,
ki ga je imela J. S. K. Jednota
v preteklosti ter

vsem skupaj zdrave in vesele

VELIKONOCNE PRAZNIKE!
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- Slovenska unijska tiskarna .
6117 St. Clair Ave.
CLEVELAND, OHIO =
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1at) i thrnile Hranle o S e Bl et A ey 2 o . ’ T ket A3 Tnes L L - q
DOPISI A th), ..nr-.‘t‘ { f.h}lih, ..J.ml\ De- | Indije, Inllflli...‘ h'f”‘ﬁ" in Suma- ]l‘alu,v_o' ,].l!.l!t? J h!..tl.l Silva Za bOlJSO generacljo. Sveze mleko na parmku.I JOSEPH PALC F
(Nadaljevanie iz 5. strani) jak, John |'=t‘_‘~'H=l. Louis Ambro-|tre. Pred trinajstimi leti pa|sredi kokosi in drobila .sladko . _ o
58, udblazba. to de. umdvia 4 zi¢, I'rank Sega, Frank Med-)so raziskovalei nasli v republiki|pecivo — véerajénje srce, V senatu legislature drzave Nekateri moderni prekooce- LOUIS GORNIK
-Ir‘u'}]u'i'*i‘i!i' d.-l i lahko izvolimo | ¢4 Anton Plut, Frank Govize,| Chile v Juzni Ameriki vdoma-| Slavke se je ravno vracal z Ohio je bilo soglasno sprejeta anski parniki, so opremljeni z lastnika trgovine}
weli, H § el (VA L 3 : S L 2 " : L it : 1 T e oyl gl i

veselicni odbor 2 boljdim usp Anton Medved, John Russ,|¢eno kokod, katero domaéini jutranjega izprehoda. Zdajci predloga drzavnega senatorja Umetno krave’, ki daje po- . thi J

=il . 4 Ay 1Spe- o C 1 ~ oo & 4 [ e t s - ‘ = . - ) e o S m 1 - . i
NI R R LR steve  Stonich, Mrs. Barbari|imoepujejo araukana.  Ta vrstalje obstal in se zagledal . | . Chapplearja, ki dolo¢a, da se|tre bno mleko. To je poseben merican Clothing

s ANEl a0 WLell « ZOZ1D~ . 5 Prae . " 3 - . " . e g » Lap - » s et 1 a st t T . it 1 -
lje pomagati nositi brem - Lov&in z druzino (Eveleth), in|kokosi je nedvomno popolnoma V dalji je videl gospodi¢no slaboumnim osebam ne dovoli| Stroj, ki sproti izdeluje mleko, Ely, Minn IL
i, J 1HE ¢ OSIL] <] ¥ 8VO0- L b " : P - ¥ o : 3 3 yoin syoe h beny o . 3 e T X
jega  bliznjega brez tehtnega Maroltu z druZino. svoje, to je pristno ameriSke|Silvo in 8voje sree, kako ga zob- poro€iti, razun ako so sterilizi- kolikor se ga rabi, iz prahu Naiemu slovenskemt
JEMe LHJEE e )4 A LELILIIE A o A = L . . A P « - % . . . IGO0 « Ay g - = L
vzroka. Vsak naj pomisli, da Hvala dalje School Em-|vrste in ni v sorodu z divjimilljejo kokosi. Ostrmel je in 7za- rane, to je nesposohne za mno-| bosusenega mleka. nesoljene-|stvu v Ely naznanjavé:
kar dva lahko storita, da ene- | PIOYEES El' Queeno Cigar Co.|kokosmi Indije. Araukane ni-|lostno zastokal. (Po Jutru). Zenje. Sterilizacija zadene tudi g£a masla in vode. otvorila trgovino z ME —
a0 e & Employees.  Hvala Solskim | majo skoro nikakih repov, pac B ——— razlicne trdovratne hudodelce. — turnim blagom. V zal
mu ni mogoce ali pa z velikim Heliteam  Miss ¢ o . gl ) Ry b 0 ilataka sirbvaia. . $is: = o ; 1ol =
naporom., uciteljicam ;i].‘-h MeGuire in|pa [I:r-:\ill[.l_ podoben ].--ug; perja ALEGORIJA )t %um 0l tln ajo /.(Im\n; |i fizi- Nenavadne drevesnice. | va moSke obleke, klo N
3 3 : olrokom Mise Chelgren injna vsaki strani glave. Vse atri, nevrologisti in sodniki cevlje. Nova zaloga :

Pretekli teden je preminul q . B ; ] = ! oo Nekega lepega nedeljskega g ; Na nasem jugozape TiE ey SR e
Bk St A UL S da Parikeak N otrokom. Miss Florence Craig,|druge kokosi lezejo bela ali rja- e PEL FREI SRR — s asem  jugozapadu sc oblek, klobukov in 2

- . . = SEN, Sl

11 let, vsled zastrupljenja krvi,
ker se je zbodel z Zebljem. So-
bratu Perusku (oéetu) izrekam

v imenu drustva globoko soza-
II{'

Vsemu ¢lanstva zelim  vese-
le in sreéne velkionocéne praz-
nike!

Na svidenje na seji!
[van Kapelj, tajnik
dy. 8t 1 JSK,
NAZNANILO IN ZAHVALA
Tuznih naznanjamo
rodnikom, prijateljem in znan-

cem, da nas je dne 13. marea

SI'C 2=

za  vedno  zapustila ljubljena
mati, oziroma Soproga in ge-
stra

Franc¢iska Lovsin
po dveletnem bolehanju. Po-

kojnica je bila rojena leta 1883
v vasi Dolenje Laze pri Rib-
nici. Spadala je k drustvu sv,
Jozefa, st. 30 J. S. K. Jednote.

Najlepsa hvala sorodnikom inlimel podoben kuséarjevemu in |

prijateljem, ki so veckrat pri-
sli obiskat pokojnico in nas to-
lazili v Zalostnih urah. Iskre-
na-hvala drustva sv, Jozefa, st.

30 in drustva Danica, 5t. 150
J. 8. K. Jednote za darovane
vence. Pristéna hvala ¢&lani-

cam drustva Danica, ki so se
udelezile pogreba. Lepa hvala
dalje za poklonjene vence dru-
zinam: John LovSin, John Pe-
tek, Frank Trdan, John Padhu-
le, John Trdan,
I'rank Pucel,

Frank Dejak (Ely), Math De-
jak (Ely), DLounis Lesar (Eve

John Smole, |
Frank Centa, |

Flatt, Iva Tewks-
burg, Miss Vernice Govett, Miss

Miss Bess

Muriel Robeson, Miss Anna
Sahlman, Miss Gladys Lamp-|
man in Mr. Ellis K. Schweig- |
hard, lLepa hvala za darovana|
zaduinice druzinam John Gor-
nik Jr., Math Pluth in Law-
rence Kovacé. Vsem skupaj Se

enkrat najlepsa hvala!
Zalujoci ostali:  Joe
William,

Lovsin,

Rosie,

|
soprog;  Joe,

Jemuie in Frances, otroci; Mrs.
Annie Trdan in  Mrs. Mary
Oreskovié, sestri; John Petek,

brat: (Ivan Petek, ofe in NeZa
Petek. mati, v stari domovini).
Chisholm, Minn., aprila

19279,

dne 3.

e LI MU
| NEKAJ O KOKOSIH

1 { Nadalievanje iz 1. strani)

| je. éudno in prav tako ¢uden je
{bil dotiéni *‘ptic.” Bil je prvi-
ilrli}'.nn vranje velikosti, rep je

l@:m koneu okrasen z velikim per-
{jem. * Perutnici ste bili razviti,
toda ste bili opremljeni s tre-
'mi prsti, z enim krempljem na
(veakem, Gobec je bil nekoliko
|kl_iuuu podoben, vendar je bil
fopremljen z zobmi. Ena teh
iolt:1n1cl:i:l seé nahaja zdaj v ber-
iIin:‘-tluet‘.n. druga pa v londonskem
ymuzeju.  Znanstveniki sodijo,
da so taki napol ptic¢i ziveli pred
|nekako 150 milijoni leti.
Raziskovalei =0 mmnenja, da
vse danasnje kokoSje pasme iz-
thajajo od divjih kokosi, ki Se
|danes zive v tropi¢nih gozdih

L)

BARITONIST MATE CULIC DRAGONI

Gornja slika predstavlja jugoslovanskega opernega
pevea Mate Culica, ki nastopi v Slovenskem Narodnem

Domu v Clevelandu v
Culié, ki je bil rojen v
nastopal v razliénih vedj

mesecev zdaj se mudi v Ameriki,

sredo 27. aprila zvecer,

Mr,
Dalmaciji, je zelo uspesno
th mestih Evrope. Nekaj
Listi kot “Chicago

Tribune,” “Chicago Examiner,” “Evening Journal” in
“Evening Post” so zelo laskavo porocali o njegovih

nastopih. V
in “Detroit News"” z dne
izraza o njem.

nedeljo 10. aprila je nastopil v Detroitu

11. aprila se zelo pohvalno

Dnnea je cas — na vceraj

ne morete veé racunati, jutri

bo pa mogoce ze prekasno — da se preskrbite za bo-

doénost.

ko preide danainji dan, ne da
vaso bodoc¢nost, je izgubljen,

trudili na vso moc.

Najboljii nacin ohraniti danaénji

da si preskrbite vloino
ni sadovi vasega truda.

bi imel kak pomen za
ceprav ste se mogoce

dan za prihodnost je,
knjizico, kjer bodo zabeleze-

Enako kot dneva, ki ste ga preziveli v sreéi, se boste spo-
minjali tega dne, ker vam bo prisel prihranek prav,
kadar ga boste potrebovali.
prejemamo denarne vloge in jih obrestujemo po 47,
meseéno obrestovanje. Vloge lahko priénete z $1.

~ FRANK SAKSER STATE BANK

82 Cortlandt Street

Newi York, N. Y

va jajca, araukane pa visnjeva,
Za pirhe bi bila torej jajca ara-
ukan zelo pripravna,

ODPUSTEK

Na vzhodu je zacela rdeti ju-
I(runj;l zarja. 'V mesto, ki ga
[ kakor kaca obdaja lena, zelena
reka, prihajajo ljudje in
na vozovih,

pes

Zgodaj je vsial Slavko, se na-

pravil in Sel v mesto. Bil je
boje¢, tih

Krvavordede solnce se je
pravkar prikazalo izza gora.

Srecal ‘ill‘ Silvo 0

na, razposajena.
i “0, Slavko, dobro jutro,”
| J

. . Bila je glas-

ga
je brz pozdravila,

“Klanjam se, Silva.”

“No, kaj mi bos danes kupil,
Slavko?”

Prisla ravno mimo sla-
sCidarja.  Slavko vzame iz Zepa
!Hﬁlnft'fl in kupi Silvi lepo rdece

sta

| STCE.

Smehljaje  se, je sprejela
wpimski odpustek,
Sla sta proti domu. Slavko

ii:'.- plah in tih korakal poleg nje
{ kakor suzenj — bal se je pove-
dati — kakor suzenj ljubezni,

“Ali pridete v soboto kaj v
vas?’ ga je vprasala pri odho-
du,

“Ne vem, morda,” ji je odgo-
voril in zardel . . .

Gospodicna Silva se je naivno
nasmehnila,

*Pridite,
gom!"”

pridite. Pa z Bo-
Zavila je proti domu.

jutra sel je Razum po cesti in
je opazil Prazno Vero smukniti
iz temne aleje, imenovane Ne-
vednost.

Razum jo je poklical in jo
vpragal, kje je bila in kam gre.

Prazna Vera je povesila gla-
vo in obotavljaje povedala, da
je prebila no¢ v druzbi Strahu,

ki biva na dolnjem koncu aleje|

Zzraven Sovrastva, nasproti sta-
novanja Zlobnosti in Obrekova-
njia., Zdaj je namenjena okoli
vogala, da poklice svoje prija-
telje, nakar gredo skupaj v cer-
kev, kjer bodo poslusali Ne-
strpnost pridigovati o Nebesih
in Peklu.

Razum se zasmeje. Prazna
Vera ga grdo pogleda in mu

jezno rece, da smejati se v ne- |

deljo je greh in bogokletstvo,
in da bo Vrag vzel vse, ki to
delajo.
Prazna
temni aliei,

Vera nato izgine v

beli cesti proti dvorani Uceno-
sti, kjer ste Znanost in Veda
razlagali Inteligenci neko novo

iznajdhbo.,

(W, (. Pisrer, Ryron. Cal., Times).

SLOVENSKI
JAVNI NOTAR
933 E. 185th St.
Cleveland, Ohio

Naznanja rojakom te
okolice, da izvriuje vse v
notarsko stroko spadajo-

Razum pa se obrne |
in gre s smehom na obrazu po|

" RUDOLF PERDAN )

Lée posle.
R\

‘// |

0

OOS

~

N

e 02

| 9 %)
| I’}: il [ i"';j: |
l’); zeli svojim delni_c";arje.rr}., vlagateljem in %’J
| r; prijateljem %)
RZ) “
| : 2

VESELE VELIKONOCNE
PRAZNIKE il

Toe Inemnatione] Savings &Loan Co.

f?@w&dd@da)x}w@w\)@@x)i SESPAPNSSINPRDNS

7
s
ron
rlf

EEEEER

e

= S

¥ €
! ’) 1.
i 2 SLOVENSK A HRANILNICA @
o) %

: 6233 St, Clair Ave.

SRRRDVWDDS VMDD WWVNVMVDDDDDOL

Municipalne (mestne), javnih korist-
nih naprav (Public Utility), zemljis-
ke in korporacijske

|
! BONDE
i
|
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Kupujejo vase bratske organizacije od nas
v svrho investacij.

OTIS & CO,,

Ustanovljeno leta 1899

CLEVELAND, OHIO

John F. Perko, zastopnik

Thompson zmagal v
Chicagu

William Hale Thompson, biv-
§i dvakralm Zupan Chicaga, je
pri volitvah dne 5. aprila pora-
zil sedanjega Zupana W. E. De.-
verja z vec¢ kot 83,000 glasovi
vecine., Vsega skupaj je glaso-
valo skoro en milijon oseb,

Moévirske ribe.

Mocvirja Alaske mrgolijo ne-
neke vrste ¢rnih rib, sicer niso
posebno okusne, toda dajejo iz-
vrstno hrano za pse, ki vozijo
lsani:  “Muserji” jih jemljejo
v ozmrzlem stanju na potl, da z
njimi krmijo pse.

Stara zelva.

V akvariju Lincoln parka v |
Chicagu, imajo Zzelvo moSkega
spola, ki je stara nad 150 let.
Tovarisica je za celo stoletje
mlajsa,

——

Prvo letosnje
Skupno potovanje v
stari kraj

| priredimo  na francoskem parniku
“PARIS, ko odplujie iz New Yorka
NA 23. APRILA 1927
“Paris” je zlasti
priznano najboljsi parnik. Kakor na
dosedanjih skupnih potsvanjih se bo-
{do tudi to pot nudile mZim potnikom
| razne poschbne ugodnogi in nad za-
| stopnik bo potnike sprémljal prav do
| Ljubljane.
Potniki naj se ¢&im prej prijavijo,
| zlasti ne-drzavljani, da jim bomo
| mogli preskrbeti se préd odhodom po- |
| vratveno dovoljenje (Fermit), na pod-
lagi katerega se hodd

| |

' Drugo skupno potovanje se

vrii istotako na parniku

| “Paris” in sicer 4. junija.

| ! da Vas lahko in radi
odpravimo 2z vsakim drugim parni-

| kom.

‘ Razume se,

Ravno tiko se yselej obrnite na nas: |
1 1)) Kadar ste namenjeni poslati de-
nar v stari kraj;

| 2) ¢e zelite dobiti denir iz starega |
kraja;

|3) ako ste namenieni dobiti Lkako
osebo v to dezelo;

' 4)  kadar rahite kako pdoblastilo, iz- |

|jave, pogodbo, ali kako drugo notar-
| sko listino, ali ¢e imate kak drug
| opravek s starim krajem.

SLOVENSKA BANKA

Lakrajsek & Cesark

i455 W. 42. St. New York, N.Y.|

Imam na zalogi Ze nad 14 let
| kbl

LUBASOVE HARNDNIKE

vseh vrst in modelos, ‘nem-
Ske, kranjske in chromaticé- ||
ne; tri in Stirivrstie, dva-
|| krat, trikrat in (itirikrat
uglasene,. Fagyts
| Imam na zalogi tidi kov-
¢eke, glasove, nove gotove
/| mehove in druge pGamezne |
| dele. Cene harmonilam sem |
| znatne zniZal, '
'i Pigite po cenik na: ;
ALOIS SKULy '
‘ 323 Epsilon P1,, Brootlyn,NY. |
|
|

Edini zastopnik in zabinik
LUBASOVIH HARMONIK '
Driavah

Zdruienib

| e —

OZKE in Zensk kras-.
ne najnovei® ure,
prstane, diamante, ‘eriZice
in vso drugo zlatnirp, Da-
lje prave glasne Victor
gramofone, cena $1°.50 do
$1,000; prave sltvenske
Victor plosée in slwvenske
in v vseh drugih jezikih
PIANO ROLE; zaslave in
regalije za druStva. Pisite
po brezplaéni cenir, kar
Zelite na vaSega sobrata:

IVAN PAX
24 Main St., Conenaugh,
Pennsylvania.

za {retji razred °

p lahko nemote-
‘' vrnili nazaj v Amériko. s

nekateri podjetni farmerji na- |
pravili lep denar z grmic¢jem,
katero.se rabi za znane bozic-
ne vence in ki se imenuje

kakor tudi druge dro
spadajoce v to 5:11'0!{0-'

Priporocava se za 0
set nase trgovine, in

stari kraj. Pisite ali pridite osebno.

L e L I LT I T L I I R A e pen e

£} bsadili s ro |y :
1011y Obsadili so MNOZe | jiava vse odjemalce, U M
akrov sveta s tem grmidjem, zadovolini s m-n-amii Vi
oziroma he evje Mla-| . e it : /
ziroma hapol dreviem. Mla-| o Treovina se nail Vs
de rastline se vzgoje iz seme- | vogaln Shevidan 18 Je
na ali potaknencev. En aker Central Ave: R >
| takega nasada da viéasi do ti-| S|
so¢ dolarjev dohodkov, r‘ 1 5t
D Izsel je te
LISTNICA UREDNISTVA he
Vsled preobil iz nnt el Slovensko‘ 1B
[“‘”;- !i[v l:_rl?(.r; :r_-‘ti- lt‘l‘ll::a.tl.'!‘l'u ﬁll':ll- ; Arl‘lerllﬁ:lns]‘l b
a ey stevilki izostalo Ko] ke
nadaljevanje  povesti  “Kitov | za leto 1027 ii
zob" in “Hadzi-Murat.” { Salidib ol
s — — - | CENA 50c s
k ,.___‘. ’ = LTI L LT L LI T T Ty s & 1 cda
{ Cistimo, barvamo, popravljamo ROy v 4 bi
i o1 [
i NEW YORK Z nan.j{ﬂnrn p hilts
: znamke ali pa money'
! Dry Al Dr
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| CLEANING
| WS || GLAS NARODM
: _ Pennsylvania 2063, . 82 Cortlandt Staf =~
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ANTON ZBASNIK |:
; 3 0
Slovenski Javni Notar ks
4905 Butler Street, Pittsburgh T 1,
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste, opordt] T
vse druge v notarski posel spadajole dokumente, bodisi za Amer*¥ {;

srepscssssssnitisdbdasaradiianannet!

in izdelkoyv dobite pri nas.

FRANK

Najvedja in najstarciSa slovenska zlatarska trgovina v An-wri":l'1
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane in radio v&&%

6033 Stl; Clair Ave. in 930 E. 79th St., Cleveland, 0,

CERNE (
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r | ]

| ELCO THEATER - ELY, MINNESO

5 DOM NAJNOVEJSIH IN NAJBOLJSIH SLIKE
i V nedeljo in pondeljek 17. in 18, aprila js
I JOSEPHINE DUNN & WILLIAM POWELL ]
5 v sliki “Lovisova najveéja zmota”

| (Lovis Greatest Mistake). § "
_ _..::};.‘:::;..:..;..:,.;..;..;..:..:..:..;;.:..:..:..;..:..;..:..:..;. : I d:
‘i‘:E: 3 - - “‘
i MATIJA SKENDER, javni notar |«
:‘L’;’: ZA AMERIKO IN STARI KRAJ Vs
3 1122 E. OHIO ST. N. 8. PITTSBURGH, PA. §I
'* X Telefon: CEDAR 3472

’ .} Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice, oporoke in Vi
o druge v notarsko stroko spadajoée spise.

:t‘ P’igite, telefoniraite ali pridite osebno,

S0 h b
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estantentessals o¥sotestual 0 8 o .'..
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e

s parnikom “PARIS” |

dne 14. maja 1927,

Na parniku nam je dodeljen poseben oddelek z lepimi in cedly
kabinami v sredini parnika; kabine imajo po 2 in 4 postelje, ™

jih je tudi s 6 posteliami za druzine.

i Potnike ho spremljal nas uradnik skozi do Ljubljane, prtljaf®
cekirana Zze tu v New Yorku skozi do Ljubljane in Trsta, to

bodo potniki tem brezskrbneje potovali. !
Vozni list 111 razreda stane do Ljubljune $119.67 z vojnim °
kom in Zeleznico vred; za ven in nazaj (Round Trip) pa stane |

ni list za ta parnik $206.00 ter $5.00 vojni davek; nedrzavljant ¥

¢njo tudi head tax.

Potovanje se vr&i v najlepfem mesecu maju in kdor je nam®®

potovati, naj se éimpreje prijavi,

parnikom “ILE DE
na 2. julija 1927.

82 Cortlandt Street,

TRETJI SKUPNI IZLET z najnovej&im

FRANK SAKSER STATE BANK

-

FRANCE"

se vrsi

‘il e bl

New York, N

se toplo priporoda vsem rojakom.

oblek, sraje, klobukov, oxford Gevljev, kakor tudi drugih mod

desdkih potrebstin.

Pri nas kupite lahko obleko, bodisi moske ali desko, na mé %
odplacila. Mi jamé&imo blago in nade cene so zmerne. [

THE CENTRAL CO. |
JE EDINA SLOVENSKA TRGOVINA MOSKIH OBLEK V FJ""

OO e e

THE CENTRAL C0., ELY, MINN.

Imamo na izbiro moskih in in !

V zalogi imamo tudi vsakovrstno Zensko blago po zmernih €& '

ter obleke in obuvala za otroke.

Rojaki, trZzite v Narodnem domu! 3




